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No. 200

LA MINISTRA DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la Repabhtiel
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a &ivian
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsayjeclara

de interés puablico la preservacién del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y
integridad del patrimonio genético del pais, lavpreion

del dafio ambiental y la recuperacion de los espacio
naturales degradados;
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Que, el 26 de octubre del 2004 el Gobierno del &oug

el Banco Interamericano de Desarrollo, suscribiegbn
contrato de préstamo No. 1531/OC-EC para ejecutar el
Proyecto de Manejo de Recursos Costeros, Fase Il
(PMRC-I1);

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 437, publicadel
Registro Oficial No. 120 del 5 de julio del 2007faeulta

a los ministros de Estado la organizacion de cadade
sus ministerios, la creacion o supresion de subtEtas
sin que sea necesaria la expedicion de decretotiejec
alguno. En el mismo sentido, reforma los textodieados
de legislacion secundaria de los ministerios, em lo
términos del articulo 20 del Estatuto del Régimendizo

y Administrativo de la Funcién Ejecutiva, sin lacesidad
de que se emita ninglin decreto ejecutivo;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1254 del 12 de
agosto del 2008, publicado en el Registro Oficial AtO

del 25 de agosto del 2008, se suprimio el Progrdea
Manejo de Recursos Costeros (PMRC), y dispuso que
todas sus competencias, atribuciones, funciones vy
representaciones, sean ejercidas en bloque por el
Ministerio del Ambiente;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 024 de fetbale
marzo del 2009, publicado en el Registro Oficial 568

de 27 de marzo del 2009, se expidi6 la reformastdtEto
Organico de Gestién Organizacional por Procesos del
Ministerio del Ambiente, expedido mediante acuerdos
ministeriales No. 175 y 175-A del 19 y 20 de nouem
del 2008 respectivamente, en los siguientes tésniiAat.

1.- Incluir la Subsecretaria de Gestion Marina yt€mas
como unidad desconcentrada, administrativa, técgica
financieramente, con relacion y dependencia direeia
Ministro y Viceministro del Ambiente; y, dentro des
procesos agregadores de valor”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 025 de fetbale
marzo del 2009, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 88 de 15 de diciembre del 2009xsele

el Reglamento Operativo del Proyecto de Manejo de
Recursos Costeros Etapa-1l (PMRC-II) relacionado don e
contrato de préstamo BID 1531/OC-EC, el cual contampl
gue el Subsecretario de Gestion Marina y Costera del
Ministerio del Ambiente ademés de las atribuciones
contempladas en el Acuerdo Ministerial No. 024 Iede
marzo del 2009, tendra entre otras, las siguierdgs:
Administrar el Proyecto de Manejo de Recursos Castero
celebrar convenios y contratos que se requiera phra
cumplimiento de los objetivos del proyecto, razam fa
cual la Subsecretaria de Gestién Marina y Costarleu
funciones de unidad ejecutora;

Que, mediante Acuerdo Ministerial 003 del 14 deedel
2010, publicado en el Registro Oficial No. 139 ded&7
febrero del 2010, se reforma el Acuerdo Ministefiab
del 10 de marzo del 2009 en el numeral 7.2,
exclusivamente en el cuadro que contiene la maleiz
criterios de seleccion de proyectos;

Que, en el Capitulo IV de la Ejecucion del Proyecto,
clausula No. 4.07 del contrato de préstamo BID-1881/

EC, sefiala especificamente que las partes conviemen
que la ejecucion del proyecto se regird por lowbsgo en

el contrato y en las disposiciones del Reglamento

Operativo del Proyecto, en el que podran introdecir
modificaciones en el mismo, durante la ejecucioh de
proyecto, siempre que medie la no objecion esita
parte del BID;

Que, la auditoria operativa del primer semestre204i0
del Proyecto de Manejo de Recursos Costeros Etapa-II,
el capitulo “Resultados”, en el numeral primero ldsize:
“...El reglamento operativo establece que la selecgio
contratacion de especialistas debe ser realizadaupa
firma especializada externa de reclutamiento. Emf
2010, los sueldos de los especialistas seran ¢odipor
fondos de la contraparte local, por lo que la meltugia
de contratacion utilizada sera la de la SENRES, por
tratarse de recursos del Estado. La administradién
proyecto debera realizar la actualizacion del reglto
operativo en relacion a este tema”; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas enueheral 1
del articulo 154 de la Constituciéon de la Republied d
Ecuador en concordancia con el articulo 17 delt&stale
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejeaut

Acuerda:

Expedir la siguiente reforma al Acuerdo Ministerial
No. 025 de fecha 10 de marzo del 2009, publicado en
Registro Oficial Suplemento No. 88 de 15 de diciermd
del 2009, en el que se expide el Reglamento Opevati
del Proyecto de Manejo de Recursos Costeros Etapa-Il
relacionado con el contrato de préstamo BID
1531/0OC-EC.

Articulo 1.- Sustitiyase en todo el texto del Acuerdo 025
de fecha 10 de marzo del 2009, publicado en el Regis
Oficial Suplemento No. 88 de 15 de diciembre d€2el
término “Especialista Administrativo Financiero” rpo
“Directora o Director Administrativo Financiero”.

Articulo 2.- En todo el texto del Acuerdo 025 de fecha 10
de marzo del 2009, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 88 de 15 de diciembre del 2009,
sustitlyase la palabra “Programa” por “Proyecto”.

Articulo 3.- En el Numeral |, sustitiyase las siglas
DIGMER por DIRNEA, y “Direcciébn General Marina
Mercante y del Litoral” por “Direccion Nacional de
Espacios Acuaticos”.

Articulo 4.- En el Numeral 1V, en el subtitulo denominado
“La oficina de Coordinacion de las Zonas de Manejo (
Oficina ZM)”, en el literal a), sustitiyase la feasal
Comité Zonal” por “a los Especialistas”, y en eéilél i)
sustitiyase el término “el Comité Zonal” por “la zode
intervencion”.

Articulo 5.- En el literal b) del Numeral IV “Estructura
Funcional del Proyecto de Manejo de Recursos Costeros
agréguese en el primer punto a continuacion de )dane
Costero Integrado, la frase: “y Turismo”, y elimiaesl
tercer punto “turismo” y cuarto punto “administuati
financiero”.

Articulo 6.- A continuacién del literal b) del Numeral IV
“Estructura Funcional del Proyecto de Manejo de Rexzi
Costeros”, agréguese el siguiente literal: “c) Diex o
Director Administrativo Financiero”.
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Articulo 7.- En el Numeral IV, suprimanse el titulo
“ESPECIALISTA EN MANEJO COSTERO INTE-
GRADQ” con todos sus componentes y suprimase & titu
“ESPECIALISTA EN TURISMO” con todos sus
componentes.

Articulo 8.- En el Numeral 1V, a continuacién del titulo
“Subsecretario de Gestién Marina y Costera” agrégeés
siguiente titulo con sus componentes:

“ESPECIALISTA EN MANEJO COSTERO INTEGRA-
DO Y TURISMO

El objetivo fundamental del Especialista en Manejo
Costero Integrado y de Turismo es implantar el MCliagn
acciones relacionadas con el uso de los recursdsona
costeros, incluyendo el ecosistema de manglar yasle
pesquerias cerca de las costas y en los estudsios.
objetivo especial de su trabajo es lograr la covasédn del
ecosistema de manglar por medio de sistemas dejanane
que involucren y beneficien a los usuarios tradiaies de
este ecosistema. El enfoque del trabajo de eseziatipta
sera el andlisis y manejo de los conflictos sobrese de

los recursos marino costeros. Serd el responsable e
asegurar que el proyecto logre los resultados fidadbs,
dirigiendo las actividades relacionadas al manejolas
recursos marino costeros, coordinando los aspectos
administrativos y financieros con la Directora adgtor
Administrativo Financiero de la SGMC.

1. Asegura el apoyo técnico oportuno para la ejecucion
de los proyectos productivos cofinanciados por el
Proyecto de Manejo de Recursos Costeros con usuario
tradicionales de los Recursos Marinos Costeros.

2. Realiza la Supervision y el seguimiento de los
diferentes Proyectos, Contratos y Convenios
relacionados al manejo de las Pesquerias en elld4ar,
Estuarios y Manglares, formulando recomen-daciones
oportunas para su mejor ejecucion.

3. Supervisa y evalGa los trabajos en su area en los
diferentes Contratos y Convenios del Proyecto de
Manejo de Recursos Costeros relacionados a temas de
Recursos Marinos Costeros y Turismo.

4. Asesora a las Comunidades de Usuarios Tradicionales
en el manejo de los Recursos de Pesca Artesandl en e
Mar, Estuarios y del Ecosistema de Manglar.

5. Colabora con las Comunidades que dependan del
Recurso Manglar en el desarrollo de proyectos
sustentables, que aseguren la continuidad del
Ecosistema y que al mismo tiempo se constituyan en
fuente de ingresos para ellas y que contribuyaa a |
conservacion del Manglar.

6. Coordina con la Direccibn Administrativa-Financiera
de la SGMC el cumplimiento de los Compromisos
Financieros de los Contratos.

7. Evalla el grado de avance de las actividades
programadas y determinar las correcciones necssaria
efectuar en caso de que se identifiquen problemas.

8. Colabora con las Oficinas Zonales en la formulagion
ejecucion de los Planes Operativos Anuales ema te
Turismo relacionado a la implantacion del MCI en la
Franja Costera.

9. Ejecuta las demas funciones que le asigne el
Subsecretario de Gestiéon Marina y Costera.”.

Articulo 9.- En el Numeral IV, sustitiyase el titulo
“ESPECIALISTA ADMINISTRATIVO FINANCIERO”
con sus componentes por el siguiente texto:

DIRECTORA O DIRECTOR ADMINISTRATIVO
FINANCIERO

La Directora o Director Administrativo-Financieree da
Subsecretaria de Gestion Marina y Costera, tiene la
responsabilidad de organizar, coordinar y ejecuéar
presentacion de servicios de apoyo administrativo y
financiero para el cumplimiento de las funcioned de
proyecto sujetandose a las politicas, normas y
procedimientos establecidos por el BID y por ladadia

la que pertenece. Supervisa el cumplimiento desalas
precontractuales 'y contractuales en el ambito
administrativo y financiero.

Cumplira las siguientes funciones:

1. Ser el responsable de la gestion de recursos hismano
y financieros del Proyecto de Manejo de Recursos
Costeros Etapa I,

Realizar las gestiones administrativas y financieras

necesarias para el cumplimiento de los objetivds de

Proyecto de Manejo de Recursos Costeros Etapa Il, en
general, y los planes de trabajo relacionados ¢on e

préstamo del BID en particular;

3. Coordinar los recursos de contraparte del Estado
(MAE) o de otras fuentes y asegura la oportunidad y
la suficiencia de los recursos de contraparte;

Coordinar la contratacion del auditor externo;

Preparar bajo la direccion del Subsecretario de
Gestion Marina y Costera la pro forma presupuestaria
en funcién del plan Operativo Anual, y del plan de
inversiones, conjuntamente con el Contador;

6. Dar seguimiento a la ejecucion presupuestaria y
realiza los ajustes al presupuesto y al cronogrdena
gasto en cumplimiento de los criterios emitidos glor
Subsecretario de Gestion Marina y Costera;

~

Asegurar la utilizacién de sistemas y herramientas
administrativas, financieras, y de control inteqee
permita la ejecucion efectiva, transparente y aart
del proyecto;

8. Aprobar el pago de planillas de contratacion dedse
y servicios una vez que estas hayan sido revigamtas
los respectivos especialistas y contador, aprobaaias
el Subsecretario de Gestién Marina y Costera;

9. Administrar los recursos humanos asignados al
Proyecto de Manejo de Recursos Costeros Etapa I,
asegurando el cumplimiento de las politicas y
procedimientos establecidos por el BID y por las
Leyes Nacionales;

10. Asegurar la oportuna dotacién de servicios que
requiera el Proyecto de Manejo de Recursos Costeros
Etapa Il, para la ejecucién oportuna y 6ptima de su
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actividades (compra, alquiler, mantenimiento):
vehiculos, oficinas, equipos de comunicacion,
sistemas de informacion, equipos informaticos,

mobiliario, suministros, copias, entre otros;
11. Las demas funciones que le asigne el Subsecrel@ario
Gestion Marina y Costera”.

Articulo 10.- Sustitiyase del Numeral 1V, el titulo
“CONTADOR?", por el siguiente:

CONTADOR

El Contador tendra la responsabilidad de realizar lo
procesos de registro contable sobre la base de los
estandares vigentes en el Ecuador. Recomendar a la
administracion la adopcion de procedimientos detrobn
interno que garanticen un trasparente y eficazdestos
recursos y velar por el cabal cumplimiento de esos
procedimientos. Elaborar el estado de inversioneks d
proyecto o del BID; y, contribuir al cumplimiento dtes
objetivos del proyecto.

Mantendra al dia los registros contables, sujetsamdolas
politicas, normas y procedimientos establecidoslasn
normas Ecuatorianas de contabilidad que fueren
pretendientes, y proveera a la administracion de la
formacion financiera y reportes gerenciales para
seguimientos de las operaciones y toma oportuna de
decisiones.

Las funciones especificas del contador del proyecto
incluyen:

« Preparar y mantener el plan de cuentas del proyecto
en funcion de la normativa contable aplicable que
haya sido acordada entre el BID y las autoridades
locales pertinentes;

«  Preparar mensualmente las conciliaciones bancarias
la conciliacion del fondo rotativo y estados
financieros del proyecto;

+  Mantener los libros contables del programa al dia y
libres de errores u omisiones;

+ Realizar el control previo de la documentacién que
respalda las obligaciones de pago, asegurandose que
la misma cuente con las autorizaciones de los
especialistas 'y autoridades del proyecto que
correspondan;

« Realizar el registro contable y coordinar el pago
oportuno de las obligaciones del proyecto;

+ Realizar el seguimiento y asegurar la implementacién
de las recomendaciones en el éambito de su
competencia realizadas por el auditor externo yagem
Organismos de Control del Proyecto;

12. Preparar la documentacién y solicitudes redasri

para conseguir financiamiento por parte del

presupuesto General del Estado;

13. Preparar y tramitar las solicitudes de desesobde

recursos del BID y asegura la oportunidad y

suficiencia de dichos recursos;

14. Registrar la ejecucion presupuestaria del Pnosyen
el sistema e-SIGEF de acuerdo a la normativa lpcal
produce los informes contables vy financieros

correspondientes para ser presentados al BID;

15. Asignar las categorias del contrato de préstamo las

gue se deberan cargar las inversiones a realizarse;

16. Tramitar el pago de planillas de contratacién de
bienes y servicios una vez que estas hayan sido
revisadas por los respectivos especialistas y agash

por el Subsecretario de Gestion Marina y Costera.

Articulo 11.- En el Numeral IV, a continuacion del titulo
“Directora o Director Administrativo Financiero”
agréguese el titulo siguiente:

ASISTENTE ADMINISTRATIVO FINANCIERO:

17. Realizar inventarios de bienes adquiridos por el
proyecto y/o prestados por la entidad a la que
pertenece;

18. Solicitar y supervisar la adquisicién, inst@dacy
mantenimiento de bienes y equipos necesarios para e
funcionamiento del proyecto de Manejo de Recursos

Costeros Etapa ll;

19. Llevar un registro sobre la vigencia de lasagdas
recibidas de proveedores y beneficiarios del progra

y reportar los préximos vencimientos al Subsedetar
de Gestion Marina y Costera, por lo menos con 3 dias

previos a la fecha de caducidad;

20. Mantener el registro y control de los biene$ de

proyecto y realizar inventario anual;

21. Mantener un adecuado archivo de la documemtacio

administrativa, financiera y contable del programa;

22. Las demas funciones que le asigne la Directora

Director Administrativo Financiero.

Articulo 12.- Del Numeral IV, suprimase por completo el
titulo “Los Organismos Zonales de Manejo (o Comités
Zonales)”.

Articulo 13.- En el Numeral V, numeral 5.2, sustitiyase la
frase “conjuntamente con los gobiernos municipafes”
“en virtud de las necesidades de los municipios”.

Articulo 14.- En el Numeral VI, numeral 6.1, sustitiyase

la frase “la aprobacién del Ministro/a del Medio
Ambiente” por la siguiente: “la aprobacion de la
Subsecretaria de Planificacion del Ministerio del
Ambiente”.

Articulo 15.- En el Numeral VI, numeral 6.2, literal c)
sustityase el término “Comités Zonales” por “los
Municipios y organizaciones ubicadas en el filoteas', y

en el numeral 6.7 sustitlyase la frase “el ComitéaZo
por “los especialistas”.

Articulo 16.- Del Numeral VI, suprimase los numerales
6.4y 6.5 en su totalidad.

Articulo 17.- En el Numeral VIII, a continuaciéon del
numeral 8.1, agréguese el siguiente literal: “b) iClaalas

contrataciones del personal sean financiadas con
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presupuesto de contraparte local se realizararcukrdo a

lo establecido en la Ley Organica del Servicio Rabb a

lo establecido en la Ley Organica de Contratacion
Publica.”.

ARTICULO FINAL.- Se delega expresamente al
Subsecretario de Gestion Marina y Costera para las
posteriores reformas que se requieran realizar al
Reglamento Operativo del Proyecto de Manejo de
Recursos Costeros Etapa-Il, relacionado con el dontie
préstamo BID 1531/OC-EC.

El presente acuerdo ministerial entrara en vigeagartir
de la fecha de suscripcion, sin perjuicio de sulipation
en el Registro Oficial.

Dado en Quito, a 11 de noviembre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. 236-2010

Erika Sylva Charvet
MINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucié la
Republica del Ecuador, establec# las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerkzer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el articulo 4 de la Ley Organica de Servicio Public
establece que seran servidoras o servidores pahbcas
las personas que en cualquier forma o a cualqitido t
trabajen, presten servicios o ejerzan un cargasiduno
dignidad dentro del sector publico;

Que, el articulo 30 de la Ley Organica de Servicio Rili
regula las comisiones de servicios con remuneracion

Que, el articulo 123 de la Ley Organica de Servicio
Publico establece que la reglamentacion para encec
cimiento y pago de viaticos, movilizaciones y satgsicias
sera expedida mediante acuerdo del Ministerio de
Relaciones Laborales de conformidad con la ley;

Que, mediante nota No. 90/2010-SRM-SPT de 26 de
agosto del 2010, el sefior Rafael Quintero, Subseyete
Relaciones Multilaterales del Ministerio de Relac®ne
Exteriores, solicita a la sefiora Ministra de Cultetegue

a un funcionario, para que participe en “VI Conferan
Espacial de la Américas” (VI CEA) en la ciudad de
México del 15 al 19 de noviembre del 2010, a firdde a
conocer en las mesas de trabajo que se confornearan
dicho evento el avance de la proteccion del pafrimen
nuestro pais, asi como proyectos concretos pandfidar
mecanismos de cooperacion internacional;

Que, mediante memorando No. 854-SUBBPAT-10 de 20
de septiembre del 2010, la sefiora Ivette Celi, Subtia

de Patrimonio Cultural, sugiere el nombre de la s®fio
Bernarda Carolina Tomaselli Cuesta, Analista de lal&abhi

de Conservacion y Desarrollo del Patrimonio, para qu
participe en la Subcomision de Proteccion del Patnio
Cultural y Natural de la Humanidad de la VI Confefanc
Espacial de las Américas, con el tema “El Parque
Arqueoldgico de Investigacion Cientifica Cochasqui:
Observatorio Astronémico Andino”;

Que, mediante sumilla de 27 de septiembre del 2010
inserta en el memorando No. 854-SUBBPAT-10 de 20 de
septiembre del 2010, la sefiora Ministra de Cultelagh

a la sefiora Bernarda Carolina Tomaselli Cuesta, Aaalis
de la Unidad de Conservacién y Desarrollo del Patnim
para que asista a la “VI Conferencia Espacial de las
Américas”, que se llevara a cabo en la ciudad driddé
del 15 al 19 de noviembre del 2010;

Que,mediante memorando No. 291-MC-DM-2010 de 5 de
octubre del 2010, la sefiora Ministra de Culturagrmb a
los sefores Florence Baillon, Patricio Poveda, Juan
Serrano y Jorge Maldonado, Asesora Ministeriale&or

de Recursos Humanos, Director de Gestion Adminigrat

y Ex Director de Gestion Financiera, respectivameqtie

la sefora Bernarda Carolina Tomaselli Cuesta, Anaista
la Unidad de Conservacion y Desarrollo del Patrimoni
fue delegada para asistir a la “VI Conferencia Egpate

las Américas”, que se llevara a cabo en la ciudad d
México del 15 al 19 de noviembre del 2010;

Que, mediante informe No. MC-DRRHH-038-2010 de 24
de noviembre del 2010, la Direccibn de Recursos
Humanos, emite dictamen favorable para la declamaen
comision de servicios en el exterior, licencia con
remuneracion por servicios institucionales, enkrbley 20

de noviembre del 2010, (incluyendo los dias newmesar
para desplazamiento de ida y retorno) a favor deffera
Bernarda Carolina Tomaselli Cuesta, Analista de lal&abhi

de Conservacion y Desarrollo del Patrimonio, como
delegada técnica del Portafolio y en representacion
institucional quien particip6 en la “VI Conferencia
Espacial de las Americas”, efectuado en la ciudad d
México, de acuerdo con la comunicacién remitida @lor
sefior Subsecretario de Relaciones Multilaterales del
Ministerio de Relaciones Exteriores del Ecuador,iseg
nota No. 90/2010-SRM-SPT de 26 de agosto del 2010;

Que, mediante oficio No. SUBSNA-0O-10-11196 de 29 de
noviembre del 2010, el Subsecretario Nacional de la
Administraciéon Publica, legaliza la autorizacionwige al
exterior a favor de la sefiora Bernarda Carolina Telias
Cuesta, Analista de la Unidad de Conservacién y
Desarrollo del Patrimonio del 14 al 20 de noviembe
2010 en la ciudad de México, quien participé erfMa
Conferencia Espacial de las Américas”;

Que, mediante memorando No. 0072-MC-DRRHH-10 de
7 de diciembre del 2010, la Direccion de Recursos
Humanos, solicita a la Direccién de Asesoria Joaidi
elaborar el correspondiente acuerdo ministerial &on
declaratoria en comisién de servicios con remu@naen

el exterior entre el 14 y 20 de noviembre del 264@or de

la sefora Bernarda Carolina Tomaselli Cuesta, Anaista
la Unidad de Conservacion y Desarrollo del Patrimoni
quien en mision institucional y en cumplimientotdeeas
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oficiales particip6 en la “VI Conferencia Espacia khs
Américas”, en la ciudad de México, en consideraciéra
disposicion de la sefiora Ministra emitida mediante
memorando No. 291-MC-DM-201 de 5 de octubre del
2010, a la norma establecida en el articulo 3&ancuarto

de la Ley Organica de Servicio Publico, LOSEP eigzed
en el R. O. Segundo Suplemento No. 294 de 6 de rectub
del 2010; y, por considerar justificada y procedeta
asistencia de la servidora en representacion deistdrio

de Cultura; vy,

Por disposicion de la ley y en uso de sus atrilmesip
Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la declaraciéon en comision de servicios
en el exterior, licencia con remuneracion por SV
institucionales, entre los dias 14 al 20 de noviendel
2010, de la sefora Bernarda Carolina Tomaselli Cuesta,
Analista de la Unidad de Conservacion y Desarroébd d
Patrimonio, quien participé en la “VI Conferenciggsial

de las Américas”, evento que se realizd en la dudia
México, del 14 al 20 de noviembre del 2010 (inchde

los dias necesarios para desplazamiento de idammog.

Art. 2.- Los gastos de boletos aéreos, traslado interno,
alimentacion, estadia serdn cubiertos con recudsds
Ministerio de Cultura.

Art. 3.- Encarguese a la Direccion de Recursos Humanos,
Direcciéon de Gestion Administrativa, Direccion desBon
Financiera, Secretaria General y a la sefiora Bexnard
Carolina Tomaselli Cuesta, Analista de la Unidad de
Conservacion y Desarrollo del Patrimonio, de la dabi
ejecucion del presente acuerdo ministerial.

Art. 4.- El presente instrumento legal entrard en vigencia
desde el momento de su suscripcion, sin perjuieicsu
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad deoQuit
Distrito Metropolitano, a 10 de diciembre del 2010.

f.) Erika Sylva Charvet, Ministra de Cultura.

No. 237-2010

Ivonne Marisela Rivera Yanez
VICEMINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el sefior Presidente de la Republica, en ateacias
disposiciones constitucionales, expide el Decrato Nde

15 de enero del 2007, publicado en el Registro &fici
No. 22 de 14 de febrero del 2007, por el cual déadamo
politica de Estado el desarrollo cultural del pgjsrea el
Ministerio de Cultura, como organismo rector de este
desarrollo y determina las competencias de dich&ef@ar
de Estado;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador, disponéA las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerizer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el inciso 6 del articulo 380, de la Constitoaile la
Republica del Ecuador, dispori&stablecer incentivos y
estimulos para que las personas, institucionesresag y
medios de comunicacién promuevan, apoyen, desemroll
y financien actividades culturales”

Que, el articulo 17 de la Ley de Regulacion Econaryic
Control de Gasto Publico, faculta a las institucgone
auténomas y a las del sector publico en generaal&ar
asignaciones para programas de desarrollo cultural,
siempre que exista la partida presupuestaria
correspondiente;

Que, el Acuerdo Ministerial No. 135-2010, regula la
concesion de auspicios a favor de personas nagurale
juridicas y organizaciones comunitarias, que elrade
sus actividades artisticas o culturales sean pdasja
galardonadas o invitadas y que tengan que despéazar
otros paises, o aquellas que se dediquen a actésda
cientificas, académicas en el ambito de la invasiin
cultural que por su funcion tenga que trasladasseafde

su lugar habitual de trabajo;

Que, mediante comunicacién sin namero de 10 de
noviembre del 2010, el sefior Danny Xavier Padiltcad/
representante del grupo de baile Dancing Moodcisalel
auspicio econémico del Ministerio de Cultura, pasa |
compra de diez pasajes aéreos ruta Quito-San Diego-
California-Quito, a fin de que patrticipen los integtes del
grupo de baile Dancing Mood en el “ler World Latin
Cup”, ha desarrollarse en San Diego-California delll4

18 de diciembre del 2010;

Que, en sesién de 8 de diciembre del 2010, el Cateité
Auspicios autoriza la solicitud para la concesiéal d
auspicio del sefior Danny Xavier Padilla Vaca,
representante del grupo de baile Dancing Mood, ifeem
dictamen favorable para la concesion del auspidevar

de dos parejas de baile del grupo Dancing Mood,
para la ejecucion del proyecto de desarrollo calten
mencion;

Que, mediante memorando No. 513-MC-DGA-NS de 9 de
diciembre del 2010, la Direccion de Gestion
Administrativa solicita a la Direccion de Gestion
Financiera, certificar la disponibilidad presupaest
referencial de diez mil délares de los Estados okid
de América con 00/100 (USD 10.000,00), para la
concesion del auspicio a favor del grupo de badedng
Mood;

Que, con fecha 10 de diciembre del 2010, la Digetcie
Gestion Financiera emite la certificacion de dispitidad
presupuestaria No. 793 por la cantidad de diezidgidres

de los Estados Unidos de América con 00/100 (USD
10.000,00), con cargo a la partida presupuestaria
ndamero 730205 denominada “Espectaculos Culturales y
Sociales”;
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Que, mediante memorando No. 0715-MC-DADM-10 de
13 de diciembre del 2010, la Direccion de Gestién
Administrativa solicita a la Direcciéon de Asesoldiaidica
elaborar el correspondiente proyecto de acuerdo
ministerial; vy,

En uso de las atribuciones previstas por la ley,

Acuerda:

Art. 1.- Conceder en calidad de auspicio, a favor del grupo
Dancing Mood cuyo representante es el sefior Danny
Xavier Padilla Vaca, el valor correspondiente atmua
pasajes aéreos internacionales; ruta Quito-San obieg
California-Quito, a fin de que participen dos pasefe
baile del grupo Dancing Mood en el “ler World Latin
Cup”, ha desarrollarse en San Diego-California dekll4
18 de diciembre del 2010.

Art. 2.- Previo a la entrega de el/los pasaje(s) aéree(s) d
que habla el articulo precedente, el MinistericCdéura a
través de la Direccion Administrativa suscribird a/los
beneficiario(s) la correspondiente acta entregep@on,
en la cual se determinaran las obligaciones dedaes,
constantes en los articulos 3 y 4 del presenterdgue
ministerial.

Art. 3.- En un plazo maximo de 30 dias posteriores a la
conclusién y ejecucion del proyecto o evento enaiden

el sefor, debera presentar a la Subsecretariacaéani
informe detallado de los componentes y actividades
realizadas, con los justificativos econémicos gee f& de

la correcta utilizacion de los fondos asignados.

Art. 4.- El sefior Danny Xavier Padilla Vaca, representante
del grupo de baile Dancing Mood, tendra la obligadile
dejar constancia del auspicio otorgado por el Ninis de
Cultura del Ecuador, mediante la implementacion del
logotipo e imagen institucional de esta Cartera siado,

en el material que sea utilizado para promocionar o
publicitar el proyecto de desarrollo cultural emgién.

Art. 5.- La Direccion de Gestion Administrativa
conjuntamente con el sefior Danny Xavier Padillaayac
representante del grupo de baile Dancing Mood,
suscribiran un acta entrega recepcion del auspicio
concedido, en la cual se dejard constancia que el
beneficiario se obliga para con el Ministerio det@al a
realizar dos presentaciones y/o espectaculos temddm
gratuitos para la ciudadania, en coordinacion can |
Direccion Provincial de Cultura de Pichincha, enlquigr
lugar de esta provincia, conforme lo disponga el
Administrador del presente auspicio.

Art. 6.- Se designa como Administrador del presente
auspicio a la Direccion de Promocion y Difusién lde
Creatividad, quien para el efecto solicitara un rimie al
responsable de la Unidad de Relaciones Internaesnal
coordinara y velard por el correcto desempefio de la
actividades descritas en el articulo 5 del presaaterdo
ministerial.

Art. 7.- El presente acuerdo entrard en vigencia desde el
momento de su suscripcion, sin perjuicio de suipatibn
en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad deoQuit
Distrito Metropolitano, a 10 de diciembre del 2010.

f.) Marisela Rivera Yanez, Viceministra de Cultura.

No. 559-10

Gloria Vidal lllingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que el articulo 66 numeral 13 de la Constituciénlale
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a leopas
el derecho a asociarse, reunirse y manifestarsirema
libre y voluntaria;

Que segun los articulos 565 y 567 de la Codificacién
Cdédigo Civil, publicada en el Registro Oficial No. 46
junio 24 del 2005, corresponde al Presidente de la
Republica aprobar la concesion de personalidadigaria

las organizaciones de derecho privado, que seitgrmst

de conformidad con las normas del Titulo XXX, Lidro
del citado cuerpo legal;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de novier@Bre

de 1998, publicado en el Registro Oficial No. 77 de
noviembre 30 del mismo afno, el Presidente Consbiniadi

de la Republica delegé la facultad para que cadasiviin

de Estado, de acuerdo al ambito de su competencia,
apruebe los estatutos y las reformas, de las @agziones
pertinentes;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 311 de 5 dd dbti
2010, el Presidente Constitucional de la Republisigdé
como Ministra de Educacién a la profesora GloridaVi
lllingworth, Secretaria de Estado, que de confoadidon

el Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, es compgten
para el despacho de los asuntos inherentes a attaaCie
Estado;

Que el sefior Byron de la Cruz en su calidad de Rresd
Provisional delCOMITE EDUCATIVO ZONAL INTE-
GRAL DE LA ZONA DE INTAG, MANDURIACOS,
SALTO DEL TIGRE, LAS GOLONDRINAS, mediante
tramite No. 1484269-1 ingresado el 18 de mayo 6&D2
present6 la documentacién para la aprobacion daiués

y concesion de personalidad juridica del comitéesant
citado;

Que la Coordinacion General de Asesoria Juridica del
Ministerio de Educacion, mediante memorando No0270
CGAJ-2010 de 14 de septiembre del 2010, ha emitido
informe favorable, para la aprobacion del estatyto
concesion de la personalidad juridica a favoiG@MITE
EDUCATIVO ZONAL INTEGRAL DE LA ZONA DE
INTAG, MANDURIACOS, SALTO DEL TIGRE, LAS
GOLONDRINAS, con domicilio en la ciudad de
Cotacachi, provincia de Imbabura, por cumplir los
requisitos establecidos en el Reglamento para la
aprobacién de estatutos, reformas y codificaciones,
liquidacién y disolucién, y registro de socios yedtivas,

de las organizaciones previstas en el Codigo Cieih yas
leyes especiales, contenido en el Decreto Ejeclad@4

de agosto 30 del 2002 y reformado segun Decret®8D.

de 25 de marzo del 2008, publicado en el Regisfi@aD

No. 311 de 8 de abril del mismo afio; y,

En uso de las atribuciones legales que le configlen
Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la Repubtiea
Ecuador y el Art. 17 del Estatuto del Régimen Juoidi
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,
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Acuerda:

Art. 1.- Aprobar e el estatuto y conceder personalidad
juridica al COMITE EDUCATIVO ZONAL INTE-
GRAL DE LA ZONA DE INTAG, MANDURIACOS,
SALTO DEL TIGRE, LAS GOLONDRINAS, con
domicilio la ciudad de Cotacachi, provincia de Imiyab

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
siguientes personas:

Documento de | Nacionalidad

identificacion

Apellidos y nombres

De la Cruz Rojas
Byron Efrén C.C. 100229930-1 Ecuatoriana

Bosmediano Hinojosa
Manuel Vinicio C.C. 100174242-6| Ecuatoriana

Chiran Vivero Elvia

Susana C.C. 100160430-3 Ecuatoriana

Quifiénez Preciado

Yeni Marilenes C.C. 100200998-1] Ecuatoriana

Palomeque Zapata

Sandra Magaly C.C. 100218299-4 Ecuatoriana

Art. 3.- Disponer que elCOMITE EDUCATIVO
ZONAL INTEGRAL DE LA ZONA DE INTAG,
MANDURIACOS, SALTO DEL TIGRE, LAS
GOLONDRINAS ponga en conocimiento del Ministerio
de Educacion, la némina de la directiva designada,vez
adquirida la personalidad juridica, y las que sedan en
el plazo de quince dias posteriores a la fechdeteién,
para el registro respectivo.

Art. 4.- ElI COMITE EDUCATIVO ZONAL
INTEGRAL DE LA ZONA DE INTAG,
MANDURIACOS, SALTO DEL TIGRE, LAS

GOLONDRINAS remitira al Ministerio de Educacion el
registro de los directivos y los informes anuales d
actividades conforme lo dispuesto en el articulodél
Reglamento para la aprobaciéon de estatutos, refoymas
codificaciones, liquidacién y disolucién, y regstde
socios y directivas, de las organizaciones prevista el
Cdédigo Civil y en las leyes especiales, contenidoeken
Decreto Ejecutivo 3054 de agosto 30 del 2002 yrnedidlo
segun Decreto No. 982 de 25 de marzo del 2008,
publicado en el Registro Oficial No. 311 de 8 delat®l
mismo afio.

Art. 5.- Los conflictos internos del comité o con terceros,
deberan ser resueltos de conformidad con las desposs
estatutarias; y, en caso de persistir, se somei@réas
disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion,
publicada en el Registro Oficial No. 145 de septiemb
de 1997 o a la justicia ordinaria.

Publiquese en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 15 de
octubre del 2010.

f.) Gloria Vidal lllingworth, Ministra de Educacién

MINISTERIO DE EDUCACION.- Coordinacion
General de Asesoria Juridic&ertifico que esta copia es
igual a su original.- Fecha: 28 de diciembre del®0f.)
Fernando Arcos.

No. 10 533

LA MINISTRA DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que el Consejo de Comercio Exterior e Inversiones,
COMEXI, mediante Resolucién No. 400, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 233 de 17 de
diciembre del 2007, resolvié establecer el Registeo
Exportador de Chatarras y Desperdicios de Metales
Ferrosos y No Ferrosos, como un requisito obligafoara

la exportacion de este tipo de productos;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1145 de 18 diju
del 2008, publicado en el Registro Oficial No. 33D

de junio del 2008, se creé el Programa de Redudsda
Contaminacion Ambiental, Racionalizacion del Subsidio
de Combustibles del Transporte Publico y su Chatarri-
zacion, el mismo que en su articulo 6 estableqards.-
bicion de exportar chatarra de hierro o acerojfidada en

la subpartida NANDINA 7204.30.00, durante el tiempo
gue esté vigente el programa de chatarrizacion;

Que en virtud de la Resolucion No. 517 de 17 de
septiembre del 2009, publicada en el Suplemento al
Registro Oficial No. 40 de 5 de octubre del 2009, el
COMEXI dispone prohibir la exportacion de desperdici

y desechos de aluminio, de cobre-estafio (broncéjary
cupos de exportacion de estos metales, siemprarydou

se compruebe el debido abastecimiento a la indusital

y que la empresa exportadora haya aportado a dicho
abastecimiento;

Que a través del Decreto Ejecutivo No. 106 de 23 de
octubre del 2009, publicado en el Suplemento delsReg
Oficial No. 58 de 30 de octubre del 2009, se refoeh
articulo 6 del Decreto Ejecutivo No. 1145, publizah el
Registro Oficial No. 370 de 30 de junio del 2008,
incorporando algunas subpartidas arancelarias NANMDI

a la prohibicion de exportacion de materiales fsoy no
ferrosos;

Que en cumplimiento a lo establecido en los desreto
ejecutivos Nos. 1145 y 106, la comision integrada p
delegados del Ministerio de Industrias y Produdtdi, del
Ministerio de Finanzas y del Servicio de Rentasrhas,
elabor6 el informe técnico No. 020 de 14 de juna& d
2010, que contiene el analisis de los precioseteacion
de chatarra y cadena de valor en el mercado ndgiosa
impacto en la economia nacional, ratificé la pratidn de
chatarra ferrosa, excepto la de acero inoxidable,
estableciendo el cupo de exportacién en 16.393 @k p
las subpartidas correspondiente a chatarra ncsterro

Que mediante acuerdos No. MIPRO-DM-2010-0003-DM
de 22 de febrero del 2010, No. 10 338 del MIPRO 2le 2
de julio del 2010 y No. 10-342 del 8 de septiemibe
2010, el MIPRO ha fijado cupos de exportacion para
chatarra no ferrosa y acero inoxidable, estandentea la
fecha el Acuerdo No. 10 464 de 28 de octubre d&D20
que establecié cupos globales para exportaciomatamca

no ferrosa y acero inoxidable, en base al mayaurweh
exportado en el periodo 2007 - 2009, de acuerda a |
informacién registrada en la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana (CAE);
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Que el Ministerio de Industrias y Productividad, en
coordinacion con el Servicio de Rentas Internas y el
Ministerio de Finanzas, segun lo dispuesto en er@&e
Ejecutivo No. 1145, sesion6 el 7 de diciembre dE¥l®@
oportunidad en que fue informado sobre varios primge
de inversién en el sector reciclador para desarrbibrnos
de fundicion de chatarra metalica y no metdlica,
incluyendo la chatarra de acero inoxidable, motieo el
cual se considera prudente mantener las disposiidal
Acuerdo 10 464 hasta verificar la situacion de doses
mencionados proyectos para incorporar valor ageegad
dicho material;

Que el antes citado comité fue informado por Ila
Corporacion Aduanera Ecuatoriana (CAE) que existen
varios lotes de exportacion en la zona primariaaadta de

la Autoridad Portuaria de Guayaquil (APG), ingresad
por varios exportadores hasta el 5 de diciembr@#0 y
que, por exceder en 108 TM al cupo total asignada per
exportado en el afio 2010, no han podido ser entdhasca
habiéndose acordado dar facilidades para su exjrtan

el presente afio, pero deduciendo dicho excesagel ael
afo 2011;

Que es necesario consolidar un esquema de
comercializacion en la cadena de reciclaje y esgtih de
chatarra metalica, de tal forma que se fomente la
competencia por la compra de dicho material, ofresdn
mejores precios a los minadores y chamberos qlieaiea

la recoleccion y entrega de chatarra metalica moda;

Que es necesario mantener en el pais un periodoepar
desarrollo de la industrializacion de la chatareaadero
inoxidable, bronce, cobre y aluminio, que a la apaye el
proceso de sustitucion estratégica de importaciones
permita la recoleccion y reciclaje de chatarra fioetéen
condiciones competitivas, generando empleo y coortis
de trabajo dignas para los integrantes de dich@nead
productiva; vy,

En ejercicio de las facultades conferidas portétap 154
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Boya
en concordancia con el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejeajt

Acuerda:

Art. 1.- Ampliar en 108 TM el cupo anual de exportacion
de chatarra de acero inoxidable establecido erceémo

10 464 de 28 de octubre del 2010, clasificado en la
subpartida 7204.21.00.00, el cual podra ser utitzpor

las empresas exportadoras que hayan ingresadoga &a

la zona primaria de la Autoridad Portuaria de Ggaita
hasta el 5 de diciembre del 2010.

Art. 2.- Establecer en 1.157 TM el nuevo cupo de
exportacion para la chatarra de acero inoxidable,
clasificada en la subpartida arancelaria 7204.2Q000el
cual regira para el afio 2011.

Art. 3.- Ratificar lo dispuesto en los Arts. 2, 3 y 4 del
Acuerdo Ministerial 10 464, en lo relativo al castanual

de los cupos de exportacion de chatarra no ferrosa
establecidos, y su utilizacion conforme al mecanisie

uso basado en el principio de “primero llegadomprio
servido”, asi como su reduccion progresiva hastafiel
2016.

Art. 4.- Se deroga en forma expresa lo dispuesto en el Art.
1 del Acuerdo Ministerial 10 464 y se dejan sinctfe
cualquier otra disposicién administrativa en esttenia,

en lo que se oponga a lo dispuesto en el presenéed.

Art. 5.- El presente acuerdo sera aplicado por la
Corporacién Aduanera Ecuatoriana (CAE) y entrara en
vigencia a partir de su notificacion a la CAE, satjpicio

de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 22 de dinbre
del 2010.

f.) Econ. Verdénica Sion de Josse, Ministra de |trihasy
Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo Cealk-
Fecha: 27 de diciembre del 2010.- f.) llegible.

N° 0000000766

EL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que la Constitucién de la Republica del Ecuador aaen

el articulo 154: “A las ministras y ministros detdo,
ademas de las atribuciones establecidas en laldsy,
corresponde: 1.- Ejercer la rectoria de las paltjublicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y reisoles
administrativas que requiera su gestion...”, en
concordancia con lo dispuesto en el articulo 17 del
Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion dehkHo,
dispone que cuando la conveniencia institucional lo
requiera, los maximos personeros de las institesiatel
Estado dictaran acuerdos y resoluciones que sean
necesarios para delegar sus funciones;

Que el Art. 54 del Estatuto de Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, estableceaaés

de la desconcentracion, que la titularidad y elcajo de

las competencias atribuidas a los 6rganos adnatiists,
podran ser desconcentradas en otro jerarquicamente
dependiente de aquellos, cuyo efecto sera tragledta
competencia; Y,

En ejercicio de las atribuciones legales concediados
articulos 154, numeral 1 de la Constitucion de laliiRbga

del Ecuador, en concordancia con los articulos &7 d
Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva y 35 de la Ley de Modernizacidi d
Estado,
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Acuerda:

Articulo Uno.- Delegar y autorizar al Ing. Pedro Eduardo
Ceballos Plaza, para que a nombre y representabn d
Ministro de Salud Publica, actie como delegado ehte
Directorio de la Junta de Recursos Hidraulicos, Famg
Desarrollo, de los cantones de Jipijapa, Pajan ertBu
Lopez.

Articulo Dos.- Derogar las disposiciones que se opongan
al presente acuerdo ministerial.

Articulo Final.- De la ejecucion del presente acuerdo, que
entrara en vigencia a partir de su suscripciorpsijuicio

de su publicacién en el Registro Oficial, encargueda
Subsecretaria General de Salud Publica.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 22 de
diciembre del 2010.

f.) Dr. David Eduardo Chiriboga Allnutt, Ministro de
Salud Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctis
proceso de Asesoria Juridica, al que me remitoaso c
necesario.- Lo certifico.- Quito, 23 de diciembed 20010.

f.) Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria
General, Ministerio de Salud Publica.

No. 002-A

Maria de los Angeles Duarte Pesantes
MINISTRA DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, el articulo 85 de la Constitucion de la Repablic
ordena que la formulacién, ejecucion, evaluaci@ortrol

de las politicas publicas y servicios publicos que
garanticen los derechos reconocidos por la Conglituse
orientaran a hacer efectivos el buen vivir y todos
derechos y se formularan a partir del principio de
solidaridad;

Que, el articulo 277 de la Constitucién de la Repabli
determina como deber del Estado, el producir bjesrear
y mantener infraestructura y proveer servicios igob}

Que, el articulo 314 de la Constitucion de la Repabli
ordena que el Estado sera responsable de la gnowvis
los servicios publicos de... vialidad... y los dema qu
determine la ley;

Que, el articulo 323 de la Constitucion de la Repabli
ordena que con el objeto de ejecutar planes derdésa
social, manejo sustentable del ambiente y bienestar
colectivo, las instituciones del Estado, por razome
utilidad publica o interés social y nacional, paddéclarar

la expropiacion de bienes, previa justa valoracion,
indemnizacion y pago de conformidad con la ley;

Que, el articulo 394 de la Constitucién de la Repabli
garantiza la libertad de transporte terrestre... rdedel

territorio nacional, sin privilegios de ninguna uraieza; y
ordena que el Estado regulara el transporte tegrest ;

Que, el articulo 154 numeral 1 de la Constitucionlade
Republica, establece que a los ministros y ministias
Estado, les corresponde ejercer la rectoria dedlscas
publicas del area a su cargo y expedir los acueydos
resoluciones administrativas que requiera su gestio

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Jusidic
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, establece ¢los
Ministros de Estado son competentes para el despieh
todos los asuntos inherentes a sus ministeriosesiasidad
de autorizacion alguna del Presidente de la Re@iblic

Que, el articulo 96 del Estatuto del Régimen Jusidic
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece qor
ningun concepto los administrados y administradasdm

ser perjudicadas por los errores u omisiones cdo®por

los organismos sometidos al ERJAFE, especialmente
cuando se refieran a tramites que dichos organisieioisin
llevar a cabo;

Que, el articulo 10 del Decreto Ejecutivo namero 8,
publicado en el Registro Oficial nimero 18 de 8atedro

del 2007, de Creacion del Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, sustituye la letra f) del artici® del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva por el siguiente: “f) Ministeride
Transporte y Obras Publicas”;

Que, con Decreto Ejecutivo nimero 311 de 5 de deiil
dos mil diez, se nombra a la arquitecta Maria de lo
Angeles Duarte Pesantes, como Ministra de Transport
Obras Publicas;

Que, con Acuerdo Ministerial 033 de 15 de junio 27,

se aprueba el Proyecto de Ampliacion a Cuatro Cadidé
Subtramo de Via Otavalo-lbarra, de la Panamericana
Norte, en aproximadamente 18.1 km, perteneciertes a
cantones Otavalo, Antonio Ante e lbarra, provinda
Imbabura; se mantiene el derecho de via en 25 setro
medidos desde el eje de la via hacia cada uno gle lo
costados; y, prohibe la transferencia de dominiguo
limitacion en los terrenos afectados por la ejenudiel
proyecto de ampliacion;

Vista, la Resolucién 482, constante en el acta 4beles
29 de noviembre del 2007, emitida por el Ilustre c&jm
Municipal de Ibarra, en sesion extraordinaria zeala el
29 de noviembre del 2007, misma que en el puntell d
orden del dia trat6: “Declaratoria de Utilidad Rédlcon
Fines de Expropiacion y de Ocupaciéon Inmediata fmra
Construccion de la Autovia Ibarra-Otavalo”; y,

En ejercicio de las facultades constitucionalegalks y
reglamentarias,

Acuerda:

Articulo 1.- Refrendar la declaratoria de utilidad publica
de los terrenos necesarios y requeridos para ldiacigm

a Cuatro Carriles del Subtramo Otavalo-lbarra, de la
Panamericana Norte, en aproximadamente 18.1 km,
pertenecientes a los cantones Otavalo, Antonio Ante
Ibarra, provincia de Imbabura.
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Articulo 2.- Mantener el derecho de via, en veinte y cinco
metros medidos desde el eje de la via hacia canldeifos
costados, distancia a partir de la cual podra kevse
Unicamente el cerramiento, debiendo para la carstm

de vivienda, observarse un retiro adicional de a@inc
metros, conforme lo establece el articulo 4, insisgundo
del Reglamento Aplicativo a la Ley de Caminos para la
siguiente via: Otavalo-lbarra; en aproximadamerBel 1
km, de longitud; a excepcion de las areas requepdea la
construccion de obras conexas, en las que se deteane!
derecho de via de acuerdo a sus necesidades, jegitsu

al segundo inciso del articulo 4 del mencionado
reglamento.

Articulo 3.- Se ratifica la prohibicion de realizar acciones
de transferencia de dominio o su limitacién entéssenos
afectados por la ejecucion del Proyecto de Ampiaa
Cuatro Carriles del Tramo Otavalo-lbarra, en apro-
ximadamente 18 km. Por lo tanto, los notarios dg$ [y
los registradores de la propiedad de la provinaa d
Imbabura, donde se encuentra el area de influethelia
proyecto, no podran autorizar la celebracion deitesas
publicas los primeros, y la inscripcion de esofimsentos
los segundos, hasta cuando se terminen los proc&sos
expropiacion correspondientes.

Articulo 4.- Los incumplimientos a lo ordenado en el

presente acuerdo, serdn sancionados de acuerdo a la

normativa legal vigente en el territorio ecuatooian

Articulo 5.- El presente acuerdo entrara en vigencia desde
la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su ipabion

en el Registro Oficial. De su ejecucién encargueda a
Subsecretaria de Delegaciones y Concesiones del
Transporte del Ministerio de Transporte y Obraslieés.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Ristri
Metropolitano, a 14 de abril del 2010.

f) Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministea
Transporte y Obras Publicas.

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

OFICIO CGA-DVN-JNC-0040

Guayaquil, 27 de diciembre del 2010

Sefior

Jorge Valencia Castro

Gerente General-Representaciones Valero Cia. Ltda.
Corte Superior de Justicia de Guayaquil

Casillero Judicial No. 2740

Ciudad.

REF: Hoja de Tramite No. 10-01-SEGE-17094.-

Consulta de Aforo.

Producto: Regulador vertical y perilla para ajuste de
presion, marca HUMCAR, modelo AC
RAP @ 22mm. 4 kg. Cédigo 600099.
Consultante: Sr. Jorge Valencia Castro- Gerente General

Representaciones Valero Cia. Ltda.
De mi consideracion.

En atencién a la hoja de trami®. 10-01-SEGE-17094,

se procede a solventar la consulta de aforo defaancia
denominado comercialmenté¢Regulador vertical vy
perilla para ajuste de presion, marca HUM-CAR,
modelo AC RAP 22 @ mm. 4 kg. Cddigo 600099”
realizada por el sefiatorge Valencia Castro, Gerente
General de Representaciones Valero Cia. Ltda. y
Abogada Nelly Rodriguez Torres, al amparo de lo
dispuesto en los Arts. 48 y 111 Il Operativasrditel) de

la Codificacion de la Ley Organica de Aduanas, en
concordancia con el Art. 57 del Reglamento Gerosdha
Ley Organica de Aduanas, y de acuerdo a la del@gaci
actual que ostenta al/la Coordinador/a General eftidh
Aduanera, establecida en la Resolucion No. GGN-CGGA-
0033-2010 de fecha 18 de enero del 2010, procedo a
absolver la consulta en los siguientes términos:

“El motivo de la presente solicitud es por medioedéa
Consulta de Aforo, la clasificacion arancelaria que
corresponde, consiste en Regulador vertical y [aeril
para ajuste de presién, marca HUMCAR, MODELO
AC-RAP @ 22 mm. 4 kg Cddigo 600099, dispositivo
utilizado para Reducir la presion de suministrarsga
entre el cilindro y el ducto de gas doméstico...”.

En virtud de que su solicitud, cumple con los rsitjos
establecidos en el Art. 57 del Reglamento a la Ley
Organica de Aduana se procede a efectuar el analisi
merceolodgico de la mercancia, dentro del Aranceidvl

de Importaciones vigente.

1. Informe sobre Consulta de Aforo

Fecha de recepcion: | Diciembre 06.2010

Solicitante: Representaciones Valero Gia.
Ltda.- Sr. Jorge Valenci

Castro- Gerente General.

122

Nombre Comercial de
la mercancia:

Regulador vertical y perilla
para ajuste de presion, marga
HUMCAR, Modelo AC-RAP
@ 22 mm. 4 kg. Cédigo 60009P

Presentacion del

producto: En forma individual.
Marca & Fabricante | Humcar- Industrias Humcal
de la mercancia: Cia. Ltda.

Material presentado Solicitud de Consulta de Afgro.

- Especificaciones Técnicas |y
Catéalogo del Producto.

- Recepcion de Notificaciones

- Muestra. Codigo 600099
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2. Caracteristicas de la mercancia.

litiel - G50bar P
Qutlel : O-2bar Tt
Capagity : 0-8kgih

Imagen obtenida de la muestra adjunta al oficidCdssulta

Mercancia Fabricante

Descripcion del producto

Industrias
Humcar Ltda.

Regulador Vertical,
y perilla para ajust¢
de presion. AC-
RAP @ 22 mm. 4

Kg. Presentacion.- En forma individual.

Regulador vertical y perilla para ajuste de presigitizado para el manejo de gas
propano GLP tipo domiciliario en cilindros con wdlle semiautomatico de 20, 40|y
100 Libras. Fabricado en Zamak 5 inyectado consteéueento irisado.

Caracteristicas Técnicas.- Rango presion de entrad@ma 0.7 bar (10 psig).
Méaxima 7.5 bar (108.7 psig).

(*)Caracteristicas obtenidas de la Informacion adpal oficio.

3. Andlisis de la mercancia

Conforme la informacién expuesta en el cuadro
precedente, resultado de la informacion adjuntdieb de
consulta, una vez identificada la mercancia objd¢o
estudio, es necesario, previa a determinar su atarre
clasificacion arancelaria, tomar en cuenta las isigas
consideraciones:

a) La mercancia descrita como Regulador Vertical y
perilla para ajuste de presion AC-RAP @ 22 mm. 4 Kg.
Es un dispositivo utilizado para reducir presion y
suministrar gas entre el cilindro y aparatos de uso
doméstico (cocina, secadora), siendo su importancia
que radica que es la de reducir o controlar eb fiigl
suministro de gas;

b) En concordancia con lo expuesto en el literal
precedente, la clasificacion arancelaria de las
mercancias se regird por las Reglas Generales de
Interpretacion de la Nomenclatura Arancelaria Comun,
es asi que la Primera Regla establece.

“Los titulos de las Secciones, de los Capitulos tode
Subcapitulos solo tienen un valor indicativo, ya da
clasificacion estd determinada legalmente por los
textos de las partidas y de las Notas de Secciéa o d
Capituloy, si no son contrarias a los textos de dichas
partidas y Notas, de acuerdo con las Reglas
siguientes:”.

Es asi que el Capitulo 84 comprendReactores
nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefacto
mecanicos; partes de estas maquinas o aparatos.”;

c) Considerando que en el oficio de Consulta de Aforo
sugiere la subpartida 8481.10.00 para amparar el
producto denominadd'Regulador Vertical y perilla
para ajuste de presion marca HUMCAR, modelo
AC-RAP @ 22 mm 4 kg. Cddigo 600099"conforme
lo mencionado en el literal anterior, el Capitulo 84
comprende “Reactores nucleares, calderas, maquinas,
aparatos y artefactos mecéanicos; partes de estas
maquinas o aparatos”;

d) En concordancia con lo establecido por la Regike 1
Interpretacion de la Nomenclatura Arancelaria, la
partida 84.81 en su texto ampara.Articulos de
Griferia y érganos similares para tuberias, caldsra
depdsitos, cubas o continentes similares, incluidas
valvulas reductoras de presion y las valvulas
termostaticas asi también sus Notas Explicativas
mencionan:

“Los articulos de griferia y 6rganos similares sparatos
que montados, en las tuberias o continentes, pErmit
dejando pasar los fluidos (liquidos, gases, vapores
materias viscosas) o por el contrario, reteniérgjolo
controlar la llegada o evacuacién, o incluso regdh
caudal o la presion. A veces también, pero masnemte,

se utilizan para el movimiento de los sélidos elv@p@por
ejemplo, arena).
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Estos articulos y 6rganos trabajan por medio de un
obturador (cilindro giratorio, valvula de asientdge
charnela o de vastago, bola, aguja, compuerta (paso
directo), membrana deformable, etc.) que, segun su
posicion, abre o cierra un orificio. Generalmen® s
accionan a mano, por medio de una llave, un volamea
palanca, un botén, etc., o bien, por un motor
(motovalvulas), un dispositivo electromagnéticoluéas

de solenoide o magnéticas), un mecanismo de rigoger
cualquier mecanismo analogo, o bien, incluso por un
dispositivo de disparo automatico, tal como muelle,
contrapeso, flotador, elemento termosensible (Vabvu
termostaticas) o capsula manométrica.

La presencia de tales mecanismos o dispositivos
incorporados no afecta la clasificacién de loscaltis de
griferia en esta partida. Tal seria el caso devahaila con
un elemento termosensible (lAmina bimetal, capsuikpo,
etc.). También se clasifican aqui los 6rganos dfergx
unidos, mediante un tubo capilar, por ejemplo, a
elemento termosensible exterior a estos 6rganos.

un

Las combinaciones formadas por un 6rgano de grifarn

un termostato, un presostato o cualquier otrounnto o
aparato de medida, de control o de regulacion de la
partidas 90.26 6 90.32, queda clasificada en emtidp
con la condicion de que este instrumento o aparato esté
montado o haya de montarse directamente en el @mgn
griferia y que el conjunto presente el caracten@atde

un organo de griferia. En caso contrario, estas
combinaciones se clasifican en partida 90.26 (por
ejemplo, un manémetro de liquidos con un grifo sjnea
para purgarlo) o en laartida 90.32.

Si el control o mando se efectia a distancia, s&o
clasifica aqui el 6rgano de griferia.

Esta partida comprende los articulos de griferéaganos
similares de cualquier materia, siempre que respoadas
condiciones indicadas anteriormerten excepciérde los

de caucho vulcanizado sin endurecer, de materias
ceramicas o de vidrio.

El hecho de que dichos articulos lleven una dobleg
calentadora, refrigerante o aislante, no tieneuémntia en

la clasificacion, ni tampoco la presencia de aaieso
sencillos incorporados, tales como tubos de pequefa
longitud, tubos flexibles con una alcachofa de duch
pilitas de fuentes o copas para beber o dispositi®
bloqueo.

Entre los articulos que se clasifican en esta qartse
pueden citar:

1) Las valvulas reductoras que hacen descendeesiop
de los gases, manteniéndola sensiblemente constante
por medio de un obturador accionado generalmente po
un elemento manométrico (membrana, fuelle, capsula,
etc.) equilibrado por un muelle de tensién regaabl
Estos aparatos regulan directamente la presiérogle |
gases que los atraviesan y se montan en las tsotiglla
aire comprimido, en depdsitos a presion, en comduct
de alimentacion de aparatos de usuario, etc.

Estan igualmente clasificados aqui los reductores
llamados reguladores de presion, reductores d@pres
o reductores reguladores, colocados igualmente a la

salida de los depoésitos a presion, calderas,
canalizaciones, o en la proximidad de los apargbes
los utilizan y que desempefian el mismo papel en

relacion con el aire comprimido, vapor, agua,
hidrocarburos u otros fluidos.
Los manorreductores, es decir, los reductores

combinados con un mandémetro, se clasifican en esta
partida o en lgartida 90.26, seglin que conserven o
no el caracter de 6rganos de griferia (véase efiant
parrafo cuarto de la presente Nota Explicativa).

e) De conformidad con lo mencionado en las Notas
Explicativas, y considerando que la funcién priatip
del Regulador Vertical y perilla para ajuste de
presion, marca Humcar, modelo AC-RAP @ 22 mm
4 Kg. Cédigo 600099es la de ser un dispositivo de
seguridad entre el cilindro de gas (GLP) y un
aparato doméstico (cocina, secadora, etc.), por lo
tanto en aplicacion de la Primera y Sexta Regla
General de Interpretacion de la Nomenclatura
Arancelaria, la subpartid8481.10.00.00 - Valvulas
reductoras de presion ampara en su texto a esta
mercancia, tanto en su naturaleza como en su funcié
principal; v,

f) Finalmente, mediante reunion de trabajo
interinstitucional INEN-CAE, efectuada el 17 de
noviembre del 2010 se levanté una Acta de Traliajo,
misma que en la parte correspondiente a Valvulas
reductoras de Presion concluyd que estas se chasifi
dentro del Arancel Nacional de Importaciones vigent
en la subpartid®481.10.00.06 Valvulas reductoras
de presion(Unicamente para reguladores de presion
destinados a cilindros para Gas Licuado de Petrdleo
GLP de uso doméstico NTE INEM 1682 vigente).
Copia adjunta.

4. Conclusién

En virtud de las consideraciones, revisiones vy isisal
efectuado a la informacién y muestra fisica adjumntia
hoja de tramite 10-01-SEGE-17094, conforme a lo
establecido en elArt. 58 del Reglamento a la Ley
Organica de Aduana - Plazo para absolvefl-as
consultas aceptadas al tramite, deberan serueltas
dentro del término de veinte dias de formuladas. El
dictamen de la consulta es de aplicacicenagal y
obligatoria, tanto para la Aduana como para los
importadores y servira para clasificar las mencéas
materia de la consulta, importadas a partir defdaha de
publicacion del dictamen en el Registro Oficial grés
vélida mientras no se modifique la nomenclatur&E
CONCLUYE.- que la mercancia descrita por el sefior
Jorge Valencia Castro, Gerente General de
Representaciones Valero Cia. Ltda., como “Regulador
vertical y perilla para ajuste de presion, marca
HUMCAR, modelo AC-RAP @ 22 mm 4 kg. Cddigo
600099", en aplicacion de la Primera y Sexta Regla
General de Interpretacion de la Nomenclatura Araniee

se clasifican dentro del Arancel Nacional de Impcidnes
vigente,en la Seccion XVI, Capitulo 84, Partida 84.81,
Subpartida 8481.10.00.00 - Valvulas reductoras de
presion.

Atentamente,
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f.) Ab. Amada Velasquez Jijon, Coordinadora Gendeal
Gestion Aduanera, Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA .-
Certifico que es fiel copia de su original.- f.) dilele,
Secretaria General.

No. 472

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, a través del Decreto Ejecutivo No. 339, pabllicen

el Registro Oficial No. 77 de 30 de noviembre de8 39
Presidente de la Republica, delegé a cada Ministégio
Estado, la facultad para que de acuerdo al amigtsud
competencia, apruebe y reforme los estatutos de las
organizaciones pertinentes;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 505, publicado kn e
Registro Oficial 118 de 28 de enero de 1999, seifidsen
una sola entidad el Ministerio del Medio Ambienteely
Instituto Ecuatoriano Forestal y de Areas Naturgl®$da
Silvestre (INEFAN). La entidad resultante de laidasfue

el referido Ministerio y todas las direcciones vy
dependencias que constituian el Instituto Ecuatoria
Forestal de Areas Naturales y Vida Silvestre, INKFA&e
incorporan a la estructura organica funcional del
Ministerio del Ambiente;

Que, la Corporacion Ambiente y Desarrollo AMDE,
obtuvo la personalidad juridica en el Ministerio de
Educacion, mediante Acuerdo Ministerial No. 226 Hele
enero de 1987;

Que, mediante Acuerdo Interministerial No. 001ebehdo

el 31 de marzo del 2010, el Ministerio de Educacion
traspasa al Ministerio del Ambiente, la documeidagy
archivos relacionados con las organizaciones de la
sociedad civil, cuyos fines y objetivos establesién sus
estatutos, tengan un campo de accion en el arersalb

y ecologica;

Que, el Ministerio de Educacién remite la documeidm

de Corporacion Ambiente y Desarrollo AMDE a esta
Cartera de Estado, mediante oficios No. 02739 DNAJ-
2010 de fecha 28 de junio y No. 3359-CGAJ-2010 @el 1

de septiembre del 2010.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 023 de fe2hale
febrero del 2008, publicado en el Registro Oficial R02
del 26 de marzo del 2008, la Ministra del Ambiente,
facultd al Director de Asesoria Juridica varias dies
funciones, entre las que consta en el Art. 1, ditef)
“Aprobar los Estatutos de corporaciones, fundacone
asociaciones vinculadas a los dmbitos de competefei
este Ministerio y sus respectivas reformas”; elnmisgjue
fue reformado con Acuerdo Ministerial N° 056 dehizd 6
de junio del 2009, publicado en el Registro Ofitlal 641
de 24 de julio del 2009; funciones entre las questaoen

el Art. 2, literal e) “Registrar en los archivos de
fundaciones del Ministerio del Ambiente, las fundaes

que pertenezcan a otras Carteras de Estado, y que de
manera fundamentada hayan solicitado su traspaso al
Ministerio del Ambiente”;

Que, con accién de personal No. 0217106 de fechde20
octubre del 2010, se nombra a la Ab. Patricia 8erpara
el cargo de Directora Nacional de Asesoria Juridieh
Ministerio del Ambiente;

Que, la doctora Doris Jaramillo, funcionaria de la
Direccién Nacional de Asesoria Juridica de estae@ade
Estado, mediante memorando No. MAE-DNAJ-2010-1626
del 13 de octubre del 2010, emite informe favoralale la
inscripcion de la Corporacion Ambiente y Desarrollo
AMDE y posteriormente realice la reforma al estate la
organizacion; y,

Que, en uso de las atribuciones establecidas Art.e$6,
numeral 13 de la Constitucion de la Republica debHou

y los decretos ejecutivos No. 3054, publicado en el
Registro Oficial No. 660 del 11 de septiembre d€2¢
No. 982 publicado en el Registro Oficial No. 311 8ale
abril del 2008; y en base a la delegacion otorgaeidiante
Acuerdo Ministerial No. 056 de fecha 16 de junid de
2009, publicado en el Registro Oficial No. 641 déldz
julio del 2009,

Resuelve:

Art. 1.- Registrar en esta Cartera de Estado a la
Corporacién Ambiente y Desarrollo AMDE, aprobada por
el Ministerio de Educacién, mediante Acuerdo Migitl

No. 226 el 7 de enero de 1987, con domicilio eciddad

de Ambato.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros a las siguientes
personas:

Miembros activos:

Edwin Hernan Herrera Benavides 1708469828
Juan Olivie Carvajal Sulka 1711434090
Luis Fernando Auhing Balladares 0917934515
Sandra Luisa Soria Re 1800988212
WIladimir Stalin Rodriguez 1713103065
Rebeca Vega Gonzalez 1700049842
César Barberan Barberan 180127803p
Jaime Rojas Pazmifio 1700738344

Miembros honorarios:

Sherry Kitto.
Dr. Tom Evans PhD.
Dr. Vern Damsteeg PhD.

Art. 3.- Notificar a los interesados con una copia de esta
resolucién, conforme a lo dispuesto por los antisul26 y
127 del Estatuto del Régimen Juridico Administratieda
Funcion Ejecutiva.

Art. 4.- Informar al Ministerio de Educacion que la
Corporacién Ambiente y Desarrollo AMDE, ha sido
registrada en el Ministerio del Ambiente por ses lo
objetivos del ambito de su competencia.
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Art. 5.- La presente resolucion tendra vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial.

Dado en Quito, 18 de noviembre del 2010.

Comuniquese y publiquese.

f.) Patricia Serrano Roca, Directora de Asesoriadibar,
delegada de la Ministra del Ambiente.

No. 519

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, a través del Decreto Ejecutivo No. 339, pablicen

el Registro Oficial No. 77 de 30 de noviembre de8 39
Presidente de la Republica, delegé a cada Ministéio
Estado, la facultad para que de acuerdo al amigtsud
competencia, apruebe y reforme los estatutos de las
organizaciones pertinentes;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 505, publicado kn e
Registro Oficial 118 de 28 de enero de 1999, seifidsen
una sola entidad el Ministerio del Medio Ambienteely
Instituto Ecuatoriano Forestal y de Areas Naturgl®$da
Silvestre (INEFAN). La entidad resultante de laidasfue

el referido Ministerio y todas las direcciones vy
dependencias que constituian el Instituto Ecuatoria
Forestal de Areas Naturales y Vida Silvestre INEFABI
incorporan a la estructura organica funcional del
Ministerio del Ambiente;

Que, la Fundacién Ecolégica Kl, obtuvo la persatzli
juridica en el Ministerio de Agricultura y Ganaderi
mediante Acuerdo Ministerial No. 0076 del 1 de botu
de 1992;

Que, mediante oficio No. MAGAP-SFA-2010-1691 de 28
de septiembre del 2010, el Ministerio de Agricudtur
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, traspasa al Miisiel
Ambiente la documentacién de la Fundacion Ecoléica
cuyos fines y objetivos establecidos en sus esstut
corresponden a esta Cartera de Estado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 023 de fe2hale
febrero del 2008, publicado en el Registro Oficial R02
del 26 de marzo del 2008, la Ministra del Ambiente,
facultd al Director de Asesoria Juridica varias dies
funciones, entre las que consta en el Art. 1, ditef)
“Aprobar los Estatutos de corporaciones, fundacone
asociaciones vinculadas a los &mbitos de competelei
este Ministerio y sus respectivas reformas”; elnmisgjue
fue reformado con Acuerdo Ministerial No. 056 dehfz
16 de junio del 2009, publicado en el Registro @fici
No. 641 de 24 de julio del 2009; funciones entsedae
consta en el Art. 2, literal e) “Registrar en loshévos de
fundaciones del Ministerio del Ambiente, las fundaes

que pertenezcan a otras Carteras de Estado, y que de
manera fundamentada hayan solicitado su traspaso al
Ministerio del Ambiente”;

Que, con accién de personal No. 0217106 de fechde20
octubre del 2010, se nombra a la Ab. Patricia 8erpara
el cargo de Directora Nacional de Asesoria Juridieh
Ministerio del Ambiente.

Que, la doctora Doris Jaramillo, funcionaria de la
Direccién Nacional de Asesoria Juridica de estae@ade
Estado, mediante memorando No. MAE-DNAJ-2010-1786
del 16 de noviembre del 2010, emite informe favigrab
para la inscripcion de la Fundacion Ecolégica Kl; y

Que, en uso de las atribuciones establecidas Art.e$6,
numeral 13 de la Constitucion de la Republica debHou

y los decretos ejecutivos No. 3054 publicado dReglistro
Oficial No. 660 del 11 de septiembre del 2002 y Big2
publicado en el Registro Oficial No. 311 del 8 deilatel
2008; y en base a la delegacién otorgada mediante
Acuerdo Ministerial No. 056 de fecha 16 de junid de
2009, publicado en el Registro Oficial No. 641 déldz
julio del 2009,

Resuelve:

Art. 1.- Registrar en esta Cartera de Estado a la Fundacion
Ecolégica Kl, aprobada por el Ministerio de Agricué y
Ganaderia, mediante Acuerdo Ministerial No. 076 1dde
octubre de 1992, con domicilio en la ciudad de Quit
provincia de Pichincha.

Art. 2.- Disponer que, en forma inmediata se realicen las
reformas al estatuto de la organizacién por obs&mas
realizadas en la Direccion Nacional de Biodiversidad
mediante memorando No. 1259 del 4 de noviembre del
2010, en cumplimiento a lo dispuesto en el Decreto
Ejecutivo No. 982, publicado en el Registro Oficial
No. 311 del 8 de abril del 2008.

Art. 3.- Registrar en calidad de miembros a las siguientes
personas:

MIEMBROS FUNDADORES:

Sung Yeop Yang Cho 171026254-2

Jorge Ramoén Almeida Camacho 170111364-f

Victor Alejandro Pérez 170262213-3

Jorge Antonio Garrido 170196736-4

Fabian Alfonso Davila 170131930-1

Alfredo Enrique Barragan 170468072-5

Luis Virgilio Teran Pabon 170083773-3

Fabricio Viteri Villota 171027228-5

Luis Fernando Teran Castro 170310256-4

Rosita del Carmen Castro Proafid 17039068743

Art. 4.- Notificar a los interesados con una copia de esta
resolucién, conforme a lo dispuesto por los antisul26 y
127 del Estatuto del Régimen Juridico Administratieda
Funcion Ejecutiva.

Art. 5.- Informar al Ministerio de Agricultura y Ganaderia
que la Fundacion Ecolégica Kl, ha sido registradaek
Ministerio del Ambiente por ser los objetivos defkito
de su competencia.
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Art. 6.- La presente resolucion tendra vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial.

Dado en Quito, 3 de diciembre del 2010.

Comuniquese y publiquese.

f.) Patricia Serrano Roca, Directora de Asesoriadibar,
delegada de la Ministra del Ambiente.

No. 143

MINISTERIO DE RECURSOS
NATURALES NO RENOVABLES

EL DIRECTOR DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO (ENCARGADO)

Considerando:

Que el articulo 11 de la Ley Reformatoria a la Idey
Hidrocarburos y a la Ley de Régimen Tributario Inter
publicado en el Registro Oficial No. 244 de 27 dojdel
2010, dispone la creacion de la Agencia de Regulagio
Control Hidrocarburifero como organismo técnico -
administrativo encargado de regular, controlarsgdiizar
las actividades técnicas y operacionales en lasetifes
fases de la industria hidrocarburifera;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 208 de 29u® |

del 2010, el Ministro de Recursos Naturales No
Renovables, dispone que hasta que el Presidenta de |
Republica, expida el Reglamento a la Ley Reformatria
la Ley de Hidrocarburos y/o modifique los reglanosnt
vigentes, las atribuciones y funciones de la Agerae
Regulacién y Control Hidrocarburifera sean ejercidas
forma transitoria por la ex Direccion Nacional de
Hidrocarburos;

Que, de conformidad con lo previsto en el arti@Bode

la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios por parte de la Iniciafivi@ada y

el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, el Director
Nacional de Hidrocarburos, se encuentra legalmente
facultado para delegar sus atribuciones a los dmacios u
organos de inferior jerarquia de la instituciénrzimasi lo
estime conveniente;

Que, mediante accién de personal No. 171339 DARH-
ARH 2010 437 que rige a partir del 10 de diciembee d
2010, se asigna al Ing. Mauro Neptaly Gonzalez Goele

rol de Coordinador de la Coordinacion de Control y
Fiscalizacion de Refinacion e Industrializacion de |
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero;

Que, mediante accién de personal No. 171110 DARH-AS
248, que rige a partir del 26 de julio del 2010 Mmistro

de Recursos Naturales No Renovables, encarga la
Direccién Nacional de Hidrocarburos de este Pditafal

Ing. Carlos Augusto Loor Mera;

Que, es necesario racionalizar y desconcentraridgest
administrativa de la Agencia de Regulacién y Control
Hidrocarburifero en general, y del Director déAigencia

de Regulacién y Control Hidrocarburifero (encargagio)
particular, a fin de proveer de mayor agilidad esghcho
de las labores inherentes a dicha institucion; vy,

En ejercicio, de las atribuciones que le confidraréculo

35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privaioees

y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el artichfodel
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Resuelve:
Art. 1.- Delegar,al ingeniero Mauro Neptaly Gonzalez
Gomez, Coordinador de Control y Fiscalizacion de

Refinacién e Industrializacion de la Agencia de Ragdh

y Control Hidrocarburifero para que a nombre vy
representacion del sefior Director de la Agencia de
Regulacién y Control Hidrocarburifero (encargadodrzg

las siguientes funciones:

a) Suscribir oficios y/o comunicaciones, internas y/o
externas para solicitar informacion o documentacion
complementaria, a fin de agilitar los tramites ds |
administrados; y, requerir el pago de derechos rela
cionados con la gestion de control y fiscalizacign;

b) Notificacion a la Direccion de Gestion Financiera
sobre ingresos de autogestion.

Art. 2.- El ingeniero Mauro Neptaly Gonzalez Gémez,
respondera administrativamente ante el Director lale
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(encargado), personal, civil y penalmente ante las
autoridades competentes, por los actos realizados e
ejercicio de la presente delegacion.

Art. 3.- El ingeniero Mauro Neptaly Gonzalez Gémez,
informarda por escrito trimestralmente o cuando ieé@or
de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarbuoifer
(encargado), asi lo requiera, por las acciones daman
ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucionhede
hacerse constar el siguiente texto:

“Suscribo el presente (Tipo de documento) en videda
Delegacion otorgada mediante Resolucién (SefialaryNo.
fecha de la delegacion), por el Ing. Carlos Loor &l&n

su calidad de Director de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero (encargado).”

Art. 5.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
expedicién, sin perjuicio de su publicacion en efiBeo
Oficial.
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DISPOSICION FINAL.- Derégase expresamente la
Resolucion No. 004 de 5 de agosto del 2010.

Comuniquese y publiqguese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a 30 de diciembre del 2010.

f.) Ing. Carlos Loor Mera, Director de la Agencia de
Regulacién y Control Hidrocarburifero (encargado).

MINISTERIO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES .- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
Quito, a 5 de enero del 2011.- f) Anibal Rosero V.,
Gestion y Custodia de Documentacion.

No. 2010-061

EL CONSEJO NACIONAL DE
ZONAS FRANCAS

Considerando:

Que el Consejo Nacional de Zonas Francas
(CONAZOFRA), es el ente rector del régimen franc&len
Ecuador y, entre ofras, tiene la funcion esencial d
supervisar el desempefio de las empresas autoripadas
funcionar bajo el régimen especial y asi velar pbr
cumplimiento de los objetivos previstos en el &rtde la
Ley de Zonas Francas;

Que durante la gestion del actual gobierno, el
CONAZOFRA se ha fijado como objetivo firme depurar y
sanear el régimen franco de aquellas empresas que
incumplen con los objetivos de las zonas francas,
promoviendo eficientemente su gran potencial coma u
herramienta para el desarrollo nacional;

Que mediante Resolucion CONAZOFRA No. 2010-
0000022 publicada en el R. O. No. 201 de 27 de rdayo
2010, se registra la calificacion de la empresa BRESS

S. A. como usuaria INDUSTRIAL de la Zona Franca
Metropolitana de Quito-METROZONA S. A., para la
importaciéon o elaboracién de partes y piezas daddis a

la fabricacion, exportacion, distribucién y comaliacion

de maquinaria y equipos como homogenizadores,
pasteurizadores y maquinas empacadoras para latiizdu
metalmecanica y agroindustria, exceptuandose la
importacion de  bienes  terminados para su
comercializacion;

Que mediante comunicacion de fecha 22 de septiedabre
2010, la Gerente General de ECUTRESS S. A. solidiéa a
Direccion Ejecutiva del CONAZOFRA la cancelacion
voluntaria e irrevocable de la calidad de usuagoedta
empresa en el régimen franco, debido a varios w®tiv
entre ellos, un mal asesoramiento en los tema®dighen
aduanero ecuatoriano, la actividad autorizadapplpmas
con sus clientes ante la falta de autorizaciéradmlida de
divisas del pais que provienen las mismas;

Que mediante comunicacién del 4 de octubre del 2040
empresa administradora METROZONA S. A., a peticion
de la empresa usuaria realizada el 27 de septieddire
2010, certifica que la empresa ECUTRESS S. A. no
mantiene ningun tipo de mercancias, ni obtuvo digm
aduanero de usuario de zona franca ante la CAEguara
operacion en la empresa administradora;

Que mediante oficio No. GDQ-OF-00444 del 15 de
octubre del 2010, la Gerencia Distrital de Quitmite el
oficio No. REGQ-OF-(i)-0136 de fecha 13 de octube¢ d
2010, suscrito por la Jefe de Regimenes Especialés d
Gerencia Distrital de Quito, en el que se informe q
revisada la base de datos de la Corporacién Aduanera
Ecuatoriana, CAE, no se registra que la empresa
ECUTRESS S. A. haya realizado alguna importacién bajo
el régimen franco, en virtud de lo cual, se indice esta
empresa no tiene ningun tramite pendiente bajo ginfah

de Zona Franca por regularizar;

Que mediante certificacibn No. CONAZOFRA-DAF-
2010-CV-00001 de fecha 30 de octubre del 2010, la
Direccion Administrativa Financiera del Consejo Naeil

de Zonas Francas, manifiesta que revisados lostregide
ingresos correspondientes 'y en base al Informe
CONAZOFRA-DAF-2010-0000272, se certifica que la
empresa ECUTRESS S. A. no mantiene obligaciones
pendientes con el CONAZOFRA en lo referente al pago d
la tasa Unica de operacion a la que se refieretebAle la
Ley de Zonas Francas y Art. 11 de su Reglamentm Iac
cual justifica estar al dia con el pago de estagabion,
segun lo dispuesto en el Art. 27.1 del Reglameriéolay

de Zonas Francas;

Que el pleno del Consejo, en sesion de 11 de nowemb
del 2010, al conocer el informe No. CONAZOFRA-DE-
2010-00000280 de fecha 8 de noviembre del 201@isusc
por la Direccion Ejecutiva, sobre el proceso camiéh
voluntaria de EUCUTRESS S. A., como usuaria de la
Zona Franca Metropolitana de Quito, METROZONA S.
A., acepto la solicitud de la empresa, por cuahioferme
No. CONAZOFRA-DE-2010-00000280, establece el
cumplimiento de los requisitos de cancelacion vigtia
determinados en el articulo 27.1 del Reglamento la&ya
de Zonas Francas y con lo establecido en la Reséaluci
CONAZOFRA No. 2009-39, publicada en el Registro
Oficial No. 75 de 26 de noviembre del 2009; vy,

En ejercicio de las facultades legales conferidisl diteral
h) del Art. 8 de la Ley de Zonas Francas y el 3ttde su
reglamento,

Resuelve:

Art. 1.- Cancelar el registro de calificacion de la Empresa
ECUTRESS S. A., otorgado mediante Resolucion No.
2010-0000022, publicada en el R. O. No. 201 del 7 d
mayo del 2010, con la cual se procedi6 al regisieo
calificacion como usuaria INDUSTRIAL de la Zona
Franca Metropolitana de Quito, METROZONA S. A., de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Zonasdas,

su reglamento y el procedimiento previsto en el
Reglamento para la Suspension y la Cancelacion del
Registro de las Empresas Usuarias del Régimen Franco.
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Art. 2.- Notificar la presente resolucién a la Empresa
ECUTRESS S. A, a la Empresa Administradora de la
Zona Franca Metropolitana de Quito - METROZONA S.
A., y ala Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Art. 3.- Remitir la presente resolucién al Registro Oficial
para su publicacion respectiva.

Cumplase y notifiquese.
Dada en Quito, D. M., a 11 de noviembre del 2010.

f) Eco. Verénica Sion de Josse, Presidenta del
CONAZOFRA, delegada del Presidente de la Republica.

f.) Ab. Viviana Vasquez Moreira, Directora Ejec@ai(E)
Secretaria del CONAZOFRA.

CONAZOFRA.- Certifico que es fiel copia del original.-
Fecha: 28 de diciembre del 2010.- f.) Ab. Vivianas¥uez
Morena, Directora Ejecutiva.

No. GG-0284-2010

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA
LA GERENCIA GENERAL

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 080-2010 de fecha 5 de
febrero del 2010, publicada en el Registro Oficial 1138

del 26 de febrero del 2010, la Gerencia Generalade
Corporacion Aduanera Ecuatoriana, resolvié expeabr |
NORMAS DE CARACTER GENERAL, RELATIVAS

AL REGIMEN DE ZONA FRANCA ;

Que, el_articulo 66 de la Ley Organica de Aduadafine

a la Zona Franca comd:..Zona franca es el régimen
liberatorio que por el principio de extraterritoriidad,
permite el ingreso de mercancias, libre de pago de
impuestos, a espacios autorizados y delimitados del
territorio nacional. Las mercancias ingresadas anao
franca no estan sujetas al control de la Adminisida
Aduanera. Las zonas francas son comerciales e
industriales: a) Comerciales son aquella en las egdhs
mercancias admitidas permanecen sin transformacion
alguna, en espera de su destino ulterioh)yndustriales
son_aquellas en que las mercancias se admiten para
someterlas a operaciones autorizadas de transforifiac

y perfeccionamiento, en espera de su destino utteri
Este régimen se regulard por las normas especiales
contenidas en la Ley de Zonas Francas.;..”

Que, el_articulo 4 de la Ley de Zonas Frandasermina
las clases de empresas que podran ser autorizedas z
francas, entre las cuales se encuerittaa) Industriales,
gue se destinaran al procesamiento de bienes para |
exportacion o reexportacion.;”

Que, el _articulo 33 del Reglamento a la Ley de Zonas
Francas en lo que respecta al Régimen Aduanero, sefiala
claramente qué...La internacién a lazona franca de
materias primas, insumgamaquinarias y demas equipos,
debera ser comunicada a la empresa administradtara,
cual exigirda Ja_factura comercial _respectiya el
conocimiento de embarque y los demas documentos que
considere necesarios. La empresa administradoreedeb
llevar un registro detallado y actualizado de logres
internados por los usuarios a las zonas trancasndta
responsabilidad compartida en el manejo y declarade

las mercaderias..;"

Que, el articulo 36 del Reglamento a la Ley de Zonas
Francas en lo que respecta al ingreso de mercancias,
sefala claramente que. En las zonas francas puede ser
admitido, sin limite de tiempo, todo tipo de meresi@s
originarias _del extranjero y del territorio naciorla con
sujecién y bajo limitaciones que se sefialan ereyayl en

el presente reglamento. Para el efecto se considesa
territorio como no sujeto a control habitual de la
Aduana...”

Que, el articulo 39 del Reglamento a la Ley de Zonas
Francasen lo que respecta a las medidas de seguridad y d
control ambiental, sefiala claramente dueCuando se
trate del ingreso a las zonas francas de productos
quimicos y en general de las demas mercaderias que
requieran manipulacién o tratamientos especialesgoe
representen peligro y dafios a otras depositadaslan
zona franca o consideradas peligrosas, se requede
autorizacion expresa de la empresa administradota
mencionada autorizacion incluird la aprobacién pieede

las medidas de seguridad y de control ambiental sgie
requieran. El duefio de la mercaderia respondera Ipsr
dafos que pudiera ocasionar....”

Que, el _articulo 40 del Reglamento a la Ley de Zonas
Francasen lo que respecta a las mercancias nacionales o
nacionalizadas, sefiala claramente ‘qué&l ingreso de las
mercaderias nacionales o nacionalizadas a la zona
franca provenientes del resto del territorio nacialy se
sujetara al cumplimiento previo de los requisitos,
formalidades y pagos previstos para las exportaei®n
definitivos o bajo algun régimen especial, sin pggio de

lo dispuesto en el segundo inciso del articulo Zlld Ley

de Zonas Francas...)

Que, el _articulo 42 del Reglamento a la Ley de Zonas
Francasen lo que respecta a los requisitos que deben de
cumplirse para el ingreso de mercancias zona franca
sefiala claramente qué..El Gerente Distrital de la
Corporacién Aduanera Ecuatoriana, para el ingreso de
mercaderias a la zona franca. Verificara el cumiimto

de los siguientes requisitosa) Que las mercaderias
vengan previamente manifestadas a la zona. franea e
los respectivos documentos de embargbg;Que en los
respectivos bultos, embalajes o0 envases, consten
claramente impresos, en una leyenda en un sitiblejsel
nombre de la zona franca a la cual va destinadacamo

el nombre o razon social del usuario legalmente
autorizado; ¢) Que el usuario declare ante la Adaam
formulario especial que la mercaderia esta destiadu
operaciéon en la zona franca de conformidad en la
autorizacion concedida; y, )JdQue a la declaracion
acompafen la correspondiente factura comercial,
conocimiento de embarque, guia aérea o carta déepor
otro documento requerido para el efecto...”;
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Que, el _articulo 58 del Reglamento a la Ley de Zonas
Francas en lo que respecta a la Exportacion desde las
Zonas Francas hacia el territorio nacional, se cpites
claramente lo siguiente.. Previamente a la exportacion,

el usuario presentara a la empresa administradom |
siguiente: Descripcién de la mercaderia que se va a
exportar desde la zona franca hacia el territorio
nacional, que incluira la fecha en que ingresé digh
mercaderia a la zona franca con los documentos
aduaneros correspondientes y niumero de la factued;
nombre del agente de aduanas que tramitara, a noenbr
del importador el DUI, indicando si sera mediant&a o
varios embarques; y la factura comercial ... Si la
mercaderia no ha sufrido ninguna transformacién, de
indicarse la fecha de ingreso a la zona franca ctos
documentos aduaneros correspondientes y el nimezo d
la factura con que ingreso. Si la mercaderia tiene
componentes parciales con mercaderias ingresadda a
zona franca del extranjero, tiene que detallarseaésde
acuerdo al numeral anterior; y, si la mercaderia sdo
procesada integramente en la zona franca, previateen
debe estar establecido si la materia prima utiliaagls de
origen extranjero o nacional...}

Que, con la finalidad de realizar la facilitacidrCamercio
Exterior de mercancias que ingresan a las zonasasadel
Pais para sufrir un proceso de transformaciémueylgego
del mismo son reexportadas o nacionalizadas, e&sago
reglamentar el proceso general del mismo;

Que, como consecuencia del proceso de transformaeio
producen desperdicios o residuos, los mismos gberde
ser debidamente controlados por la Autoridad Adtane
sin interrumpir el proceso productivo, ni perdercehtrol
aduanero respectivo;

Que, la Comunidad Andina aprobdé el régimen andino
sobre control aduanero mediante Decision No. 5fHeo
se establece el control posterior a las mercancias;

Que, en el articulo 1 de la Resolucion No. 143 ddk9
marzo del 2010, se define a los desperdicids la
mercancia que como consecuencia de un proceso de
transformacién o elaboracion de una materia primaim
0 mezclada con otros materiales, puedan
reutilizados”,

ser

Que, para efectos de realizar la determinaciduntaita en

la nacionalizacion de desperdicios o residuos de
mercancias ingresadas a zona franca industrial, es
necesario considerar que el hecho generador de la
obligacion tributaria se da al ingreso de los bicaé
territorio nacional, y que para el céalculo de lopuestos
debe tomarse como base imponible el valor en adgana

su correspondiente clasificacion arancelaria, ahiognte
calculado y aceptado en la Declaracion Aduanera al
régimen liberatorio, conforme a las disposiciones
enunciadas en la Ley Organica de Aduanas y en la
Resolucion 961 de la Comunidad Andina “Procedimiento
de los Casos Especiales de valoracion Aduanera”;

Que, el _articulo 7 del Acuerdo General sobre Arbasce
Aduaneros y Comercio del 1994 (GATTgn lo que
respecta a las “normas de valoracién en aduanatrdigta

el siguiente método de valoraci¢h:.1. Si el valor en
aduana de las mercancias importadas no puede
determinarse con arreglo a lo dispuesto en los autds 1

a 6 inclusive, dicho valor se determinara segunterios

razonables, compatibles con los principios y las
disposiciones generales de este Acuerdo y el amiadl

del GATT de 1994, sobre la base de los datos digpesi
en el pais de importacion...2. El valor en aduana
determinado segun el presente articulo no se basama

a) el precio de venta en el pais de importacion de
mercancias producidas en dicho pais; b) un sistequa
prevea la aceptacion, a efectos de valoracion enath,
del mas alto de dos valores posibles; c) el prede
mercancias en el mercado nacional del pais expootad
d) un costo de produccién distinto de los valores
reconstruidos que se hayan determinado para
mercancias idénticas o similares de conformidad don
dispuesto en el articulo 6; e) el precio de marcis
vendidas para exportacién a un pais distinto delipde
importacion; f) valores en aduana minimos; g) vais
arbitrarios o ficticios... 3. Si asi lo solicita, @nportador
serd informado por escrito del valor en aduana
determinado de acuerdo con lo dispuesto en el prgse
articulo y del método utilizado a este efecto;..”

Que, en el Acuerdo General sobre Aranceles Aduangero
Comercio del 1994 (GATT), se determina la siguiente
NOTA AL ARTICULO 7: “...1. En la mayor medida
posible, los valores en aduana que se determinen de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 7 déber
basarse en los valores en aduana determinados
anteriormente. 2. Los métodos de valoracién queede
utilizarse para el articulo 7 son los previstos &%
articulos 1 a 6 inclusive, pero se considerara que
flexibilidad razonable en la aplicacion de talestoubs es
conforme a los objetivos y disposiciones del albict.
3.Por flexibilidad razonable se entiende, por ejamp a)
Mercancias idénticas: el requisito de que las rarotas
idénticas hayan sido exportadas en el mismo monrdo
las mercancias objeto de valoracién, o en un moment
aproximado, podria interpretarse de manera flexibla
base para la valoracion en aduana podria estar
constituida por mercancias importadas idénticas,
producidas en un pais distinto del que haya explortas
mercancias objeto de valoracion; podrian utilizades
valores en aduana ya determinados para mercancias
idénticas importadas conforme a lo dispuesto en los
articulos 5y 6. b) Mercancias similares: djjuésito de
gue las mercancias similares hayan sido exportatasl
mismo momento que las mercancias objeto de vatoraci

0 en un momento aproximado, podria interpretarse de
manera flexible; la base para la valoraciéon en ada
podria estar constituida por mercancias importadas
similares, producidas en un pais distinto del qugeh
exportado las mercancias objeto de valoracion; rfod
utilizarse los valores en aduana ya determinadosapa
mercancias similares importadas conforme a lo dispu

en los articulos 5y 6. c¢) Método deductivo:regjuisito
previsto en el articulo 5, parrafo 1 a), de que las
mercancias deban haberse vendido "en el mismoestad
gue son importadas" podria interpretarse de manera
flexible; el requisito de los "90 dias" podria gixée con
flexibilidad...”; y,

En virtud de lo expuesto, a fin de establecer ntvas
claras de aquellas mercancias extranjeras quesamgral
pais bajo el Régimen Liberatorio de Zona Francdity de
facilitar el comercio exterior sin perder el cohtro
aduanero; y, de conformidad con las atribuciones
contempladas en el articulo 111. I.- Administraijéeral

i) de la Codificacion de la Ley Organica de Aduanas,
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Resuelve:

NORMAS PARA LA NACIONALIZACION DE
DESPERDICIOS Y/O RESIDUOS PROVENIENTES
DE ZONA FRANCA.

Articulo 1.- Ambito de aplicacién.- La presente
resolucion tiene por objeto regularizar la nacimaaion

de desperdicios y/o residuos de mercancias que se
encuentran ubicadas dentro de una zona franca ¢ cuy
usuario ha sido calificado como “industrial”, ests,
autorizado para el procesamiento de bienes pa@texm
reexportar, conforme lo sefala el articulo 4 litejade la

Ley de Zonas Francas, en concordancia con lo pieser

el articulo 66 literal b) de la Ley Orgénica de Adas.

Articulo 2.- Determinacion de la clasificacion
arancelaria de los desperdicias La determinacion de la
clasificacion arancelaria de los desperdicios sfada,
siguiendo el orden de aplicacién detallado:

a) Cuando existan subpartidas arancelarias especificas
relacionadas con desperdicios, se clasificaran como
tales; y,

b) En caso de no existir lo indicado en el literakesiot,
la clasificacion estard dada por la subpartida
arancelaria que fue declarada la mercancia o materi
prima en el régimen precedente.

Articulo 3.- Valor de los desperdicios.10s residuos y/o
desperdicios que resulten de los procesos prodsctie

las materias primas e insumos procesados dentmmroie
franca de empresas industriales, que se pretendan
nacionalizar, se determinara en aplicaciéon del deéuiel
ultimo recurso sefialado en el articulo 7 del acserbbre
valoracion de la OMC vy sus respectivas Notas
interpretativas, a partir del precio de venta epaés de los
residuos y/o desperdicios, o de otros desperdiiessean
idénticos o similares, a cuyo valor se aplicarpcetentaje

de participacion en el proceso productivo de lateres
primas e insumos extranjeros, con las siguientes
deducciones,siempre y cuando estén incluidos para
conformar el precio de venta en el mercado nacional

e Las comisiones pagadas o convenidas usualmente por
el importador, como retribucién a terceros que eend
en Ecuador en su representacién las mercancids, o e
importe de los beneficios y gastos generales casgad
habitualmente, en relacién con las ventas en Ecuado

e Los gastos habituales de transporte y de segusos, a
como los gastos conexos en que se incurra en el
Ecuador.

e Los derechos de aduana y otros gravamenes
nacionales pagaderos en el Ecuador por la
nacionalizacion o venta de los desperdicios y/o
residuos.

El precio de venta a que se venda en el pais &dues

y/o desperdicios u otras mercancias idénticas dasems,
debera estar respaldado con las facturas comeraikde
venta interna, de igual forma los conceptos a dedeben

ser objetivos y estar soportados documentalmeiri@vés

de sus respectivos registros contables, debiendo
encontrarse conformes con los usos y practicas rctates

habituales de la rama o sector de la producciéquaese
trate. Por ningln motivo deberan corresponder aresl
arbitrarios o ficticios.

El proceso y calculo utilizado para la determinacdel
valor en aduana de los desperdicios y/o sobrargberd
estar detallado en el informe auditado.

Articulo 4.- Declaracion aduanera de los desperdios.-
Determinada la clasificacion arancelaria y el valerlos
desperdicios, se deberan pagar los tributos al mmone
exterior vigentes a la fecha de aceptacion dedeadeion
aduanera de desperdicios, debiendo en todo casoltam
con lo prescrito en la Ley de la materia y su megiato.

DISPOSICION GENERAL

Unica.- En lo que respecta a los procesos internos
operativos de la administracion aduanera, en lesnguse
encuentren contempladas las directrices para la
nacionalizacion de desperdicios de mercancias
provenientes de zonas francas industriales, se rdlebe
considerar en lo que corresponda y sea aplicable al
régimen liberatorio para la regularizacién de ttémide
desperdicios y/o residuos, lo sefialado en la regwiuNo.

143 de fecha 9 de marzo del 2010.

Conozcan del presente procedimiento los usuarios y
administradores de zonas francas del pais, agefges
aduanas, las gerencias distritales de aduanas als] p
jefaturas de regimenes especiales, CONAZOFRA,
coordinaciones generales,  Subgerencia Regional; v,
Secretaria  General de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, para su ulterior notificacion.

La presente resolucion entrara en vigencia a pdetita
fecha de su suscripcién, sin perjuicio de la prgacibn
en el Registro Oficial.

Publiquese en la pagina web de la Corporacion Adaane
Ecuatoriana para su difusion.

Dado y firmado en Guayaquil, 30 de abril del 2010.

f.) Eco. Mario Pinto Salazar, Gerente General, Cagion
Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA.-
Certifico.- Que es fiel copia del su original.- $gcretaria
General.

No. 0563

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA
LA GERENCIA GENERAL

Considerando:

Que, conforme lo prevé el articulo 55, numeralgsde

la Ley Organica de Régimen Tributario Interno, el
Presidente de la Republica mediante decreto establec
los elementos de uso agropecuario, partes y p@ngs
transferencias e importaciones se encuentran gvavazh
tarifa cero por ciento de IVA, ademas de los seftsaen
dichas disposiciones;
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Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1232, publicado
el Segundo Suplemento del Registro Oficial N° 393He
de julio del 2008, se determina la lista de ‘B&nes de

uso agropecuario cuyas transferencias e importaasn
estan gravadas con tarifa cero por ciento (0%) d&\I';

Que, en el articulo 1 del referido Decreto Ejecutivo.
1232, se determina claramente la existencia dewdesos:
“...Articulo 1.- A mas de los previstos en los nimeros 4 y
5 del articulo 55 de la Ley Organica de Régimen
Tributario Interno, tendran tarifa cero por cientde
Impuesto al Valor Agregado las transferencias e
importaciones de los bienes de uso agropecuario que
constan en el Anexo 1 a este decrétsimismo_tendran
tarifa _cero de Impuesto al Valor Agregado las
transferencias e _importaciones de la_materia prinea

insumos ___utilizados para __producir __ fertilizantes,
insecticidas, pesticidas, fungicidas, herbicidascede
agricola  utilizado contra _la _cigatoka  neqra,

antiparasitarios y productos veterinarios, conforma
listado que consta en el Anexo 2 a este decretqLo
subrayado y con negrillas afiadido)

Que, el anexo 2 del Decreto Ejecutivo No. 1232resfie a
“MATERIAS PRIMAS UTILIZADAS EN LA
FABRICACION DE INSUMOS AGROPECUARIOS”

en lo que respecta al numero de orden 517 dondsactan
subpartida 3901.00.00 POLIETILENO y POLIPROPI-
LENO, fue objeto de reforma a través del Decreto
Ejecutivo No. 427, publicado en Registro Oficial 4.6
del 29 de julio del 2010, a fin de que las matepiamnas e
insumos previstos en el citado anexo 2 puedan ioéarsg
efectivamente de la tarifa antes mencionada pareupar

el desarrollo del sector agropecuario;

Que, en el referido Decreto Ejecutivo No. 427, fuatnlo

en Registro Oficial No. 246 del 29 de julio del 2046
estipula claramente en su articulo 2, lo siguiesrieel
texto: “...Se_instruye a la _Corporacion Aduanera
Ecuatoriana para que implemente los mecanismos de
diferenciacion para las importaciones de insumos y
materias primas que van a originar productos finalgue

se utilizan _en los procesos de comercializacion de
insumos para el agro.” (Lo subrayado y con negrillas
afiadido)

Que, el articulo 1 de la Ley Organica de Aduanassie
segundo inciso prevé textualmente lo siguieriteEn

todo lo que no se halle expresamente previsto enleg,
se aplicaran las normas del Cdodigo Tributario y neyes
generales y especiales.;.”

Que, el articulo 3 del Codigo Tributario en lo qaspecta

al PODER TRIBUTARIO sefiala textualmente lo siguiente:
“...Art. 3.- Poder tributario.- Sélo por acto legislativo de
o6rgano competente se podran establecer, modificar o
extinguir tributos. No se dictaran leyes ftributarias con
efecto retroactivo en perjuicio de los contribuyemntLas
tasas y contribuciones especiales se crearan ylaegu

de acuerdo con la ley. El Presidente de la Repalpizdra
fijar o modificar las tarifas arancelarias de aduan.”;

Que, el articulo 9 del Codigo Tributario en lo qaspecta

a la GESTION TRIBUTARIA sefiala textualmente lo
siguiente: “...Art. 9.- Gestion tributaria.- La gestion
tributaria corresponde al organismo que la ley &dtaca

y comprende las funciones de determinacion y

recaudacion de los tributos, asi como la resoluai@nlas
reclamaciones 'y absolucibn de las consultas
tributarias...”;

Que, el articulo 75 del Cédigo Tributario en lo que
respecta a la COMPETENCIA sefiala textualmente lo
siguiente: “...Art. 75.- Competencia.-La competencia
administrativa tributaria es la potestad que otorgdey a
determinada autoridad o instituciébn, para conocer y
resolver asuntos de caréacter tributario.;.”

Que, el articulo 77 del Cédigo Tributario en lo que
respecta a la INDETERMINACION DE LA
COMPETENCIA sefiala textualmente lo siguierite:Art.

77.- Indeterminacion de la competencia.- Cuando umwya le
atribuya competencia a una administracion tribugarsin
determinar la autoridad que ha de ejercerla, seeadera
concedida a quien ordinariamente es competente para
conocer de los reclamos en primera o Unica ins@nc;

Que, el articulo 62 de la Ley de Régimen Tributario
Interno, en su primer inciso sefiala claramefiteArt.
62.- Sujeto activo.- El sujeto activo del impuestovalor
agregado es el Estado. Lo administrara el Servicie d
Rentas Internas (SRI)...7

Que, conforme lo previsto en el articulo 4 de lay Le
Orgéanica de Aduana$ta Aduana es un servicio publico
que tiene a su cargo principalmente la vigilancieontrol

de la entrada y salida de personas, mercancias giose
de transporte por las fronteras y zonas aduaneradad
Republica; la determinacion y la recaudacion de las
obligaciones tributarias causadas por tales hechizs;
resolucion de los reclamos, recursos, peticiones y
consultas de los interesados; y, la prevencionsgaucion

y sancién de las infracciones aduaneras...”

Que, en lo que respecta al alcance de la sujecim a
potestad aduanera, el articulo 7 de la Ley Orgadi&a
Aduanas, textualmente determirta:.La sujecion a la
potestad aduanera comporta el cumplimiento de toliess
formalidades y requisitos que regulen la entradaalida

de mercancias; el pago de los tributos y demas
gravamenes exigibles que aunque correspondan a
diferentes dérganos de la Administraciéon Central o a
distintas administraciones tributarias, por mandategal

o reglamentario, debe controlar o recaudar la
Aduana...”;

Que, el articulo 117 de la Ley Orgéanica de Aduareasjla

a favor del Servicio de Rentas Internas, la entréga
informacién y/o datos sobre importaciones vy
exportaciones: “...Art. 117.- Base de Datos.-La
Corporacion Aduanera Ecuatoriana, el flanco Central d
Ecuador, las empresa verificadoras y demas entisiage
participan en el comercio exterior ecuatoriano, agst
obligadas a entregar al SRI en forma permanente y
continua, toda la informacion con el contenido yles
medios que sefiala el SRI, para que conforme y mgate
permanentemente actualizada la base de datos con la
informacion de las actividades de importacion vy
exportacion que serd administrada por al SRI. Las
empresas verificadoras que no entreguen al SRI tada
informacion seran sancionadas con una multa de un
millén de dolares de los Estados Unidos de Améyita
cancelacion del permiso para operar en el pais. Los
funcionarios de la Corporacion Aduanera Ecuatoriano,
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del Banco Central del Ecuador y de las demés enédad
publicas que no entreguen la informacion o que pong
obstaculos o interferencias pan obtenerlas, seran
sancionados con la destitucién de sus cargos. Rdra
cumplimiento de esta disposicién, el Servicio datée
Internas tendra libre acceso y sin restricciones vi
informatica o fisica, a toda clase de informaciém gue
dispongan los regimenes aduaneros, tanto ordinarios
como especialesEl Servicio de Rentas Internas puede
requerir, _en __cualquier momento, a _importadores,
exportadores, trasportadores, entidades de derecho
publico o de derecho privado, la entrega de toda
informacioén que provenga de la actividad de imparia

de exportar, que faciliten un eficaz control sobrel
cumplimiento de las obligaciones tributarias derijas de

las mismas ___Los importadores, exportadores,
transportadores y entidades de derecho publico igamo

gue no _entreguen la informacién requerida por el SRI
seran_sancionados por la CAE con multas de 1.000 a
5.000 délares de los Estados Unidos de América paiaca
vez que se nieguen a entregar la informacidn sadici

La informacién a que hace referencia este articdéie
ser considerada publica y cualquier persona natuoal
juridica tiene derecho a requerirla. La Corporacién
Aduanera Ecuatoriana tendr4 acceso, en idénticas
condiciones, a la informacién en poder del Servid®
Rentas Internas, con el fin de que aquella puedatenar

un registro actualizado sobre importadores 'y
exportadores...'y,

En virtud de las atribuciones contempladas entesiali fi)

del articulo 111 de las atribuciones administrativa
contempladas en la Codificacion a la Ley Organica de
Aduanas, la Gerencia General de la Corporacion Aetaan
Ecuatoriana,

Resuelve:

EXPEDIR EL PROCEDIMIENTO DE CONTROL
ADUANERO CONFORME LO SENALADO EN EL
ARTICULO 2 DEL DECRETO EJECUTIVO 427,
PUBLICADO EN EL R. O. No. 246 DEL 29 DE JULIO
DEL 2010.

Articulo 1.- AMBITO DE APLICACION .- El presente
procedimiento determina el control aduanero solose |
importadores (contribuyentes) que se acogen alficene
establecido en los decretos ejecutivos Nos. 12327%;
publicados en el Segundo Suplemento del R. O. N3. 39
de 31 de julio del 2008 y, en el R. O. No. 246 dld2
julio del 2010, respectivamente, en lo que respactas
“Bienes de uso agropecuario cuyas transferencias e
importaciones estan gravadas con tarifa cero poerto
(0%) de IVA”".

Articulo 2.- PROCEDIMIENTO .- Los importadores que
apliquen para el beneficio establecido en el arxdel
Decreto Ejecutivo No. 1232 y en el Decreto Ejequt27,
publicados en el Segundo Suplemento del R. O. N®. 39
de 31 de julio del 2008 y, en el R. O. No. 246 dld2
julio del 2010, respectivamente, deberan adjuntar y
presentar en fisico junto con la Declaracion Aduane
Unica, una DECLARACION JURAMENTADA donde se
legalice queios insumos y materias primas importados
van a originar productos finales que seran utilizads en

los procesos de comercializacion de insumos para el
agro, para lo cual se debera hacer constar de forma

detallada el nombre de insumos, materia prima, yutod
final, y coeficiente de utilizacién insumo-product@abe
anotar que solo se aceptaran las declaraciones
juramentadas que sefialen un producto final que sea
fertilizante, insecticida, pesticida, fungicida, ribieida,
aceite agricola utilizado contra la cigatoka negra,
antiparasitarios o producto veterinario, tal como |
determina el Art. 1 del Decreto Ejecutivo 1232-2008

Cabe sefialar que los importadores que se acogen al
beneficio establecido en decretos ejecutivos N8821ly

427, publicados en el Segundo Suplemento del R. O.
No. 393 de 31 de julio del 2008 y, en el R. O. N&b Bel

29 de julio del 2010, deberan registrar en el cafpNG
(Tratamiento Preferencial por Norma General) de la
declaracion aduanera@bdigo Liberatorio 640.

Articulo 3.- REMITIR INFORMACION .- La Direcci6n

de Planificacion Institucional de la Corporacion Adera
Ecuatoriana, en aplicacién del articulo 117 de & L
Organica de Aduanas, debera remitir de forma mérmsua
Servicio de Rentas Internas un reporte de todas las
importaciones a consumo que cumplieron con el
procedimiento sefialado en el articulo 2 de la pteseon

el objeto de que se proceda conforme a sus furgigne
responsabilidades, en su calidad de sujeto actieo d
Impuesto al Valor Agregado (IVA).

Articulo 4.- SANCIONES - Las inconsistencias determi-
nadas por la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, ptodu
de la revisibn pasiva efectuada a las declaraciones
aduaneras bajo el procedimiento determinado eriieli®

2 de la presente, seran objeto de las sanciongsctess,

sin perjuicio de las demas acciones legales que les
corresponda aplicar las autoridades respectivadraldel
ambito de sus competencias.

DISPOSICION GENERAL

Unica.- Se deja sin efecto todas aquellas disposiciones
contenidas en manuales, instructivos, circulareslgtines
gue contravengan la presente resolucion.

NOTIFICACION.- Conozcan del presente procedimiento
los importadores y/o contribuyentes; agentes deaAds;;
Direccion de Planificacion Institucional de la Carzion
Aduanera Ecuatoriana; Ministerio de Industrias y
Productividad (MIPRO); Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca (MAGAP); COMEXI;
Servicio de Rentas Internas (SRI); coordinaciones
generales; las gerencias distritales de Aduanagaist
direcciones de despacho de las gerencias disstitale
Subgerencia Regional y de operaciones de la Corgoraci
Aduanera Ecuatoriana; y, Secretaria General de la
Corporacién Aduanera Ecuatoriana, para su ulterior
notificacion.

La presente resolucion entrard en vigencia a pdetifa
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de la prgacibn
en el Registro Oficial. Publiquese en la pagina deba
Corporacién Aduanera Ecuatoriana para su difusion.

Dada y firmada en Guayaquil, 20 de septiembre @&02
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f.) Eco. Mario Pinto Salazar, Gerente General, C@agion
Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION  ADUANERA  ECUATORIANA. -
Certifico.- Que es fiel copia de su original.- figdible,
Secretaria General.

No. 135-2010

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, esta en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada

el Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueR2de
febrero del 2007;

Que, el Comité Europeo de Normalizacion CEN, en el
afio 1999 publico la Norma Europea EN2868:1999
(E) CHILD USE AND CARE ARTICLES. METHODS

FOR DETERMINING THE RELEASE OF N-
NITROSAMINES AND N-NITROSATABLE
SUBSTANCES FROM ELASTOMER OR RUBBER
TEATS AND SOOTHERS;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, NNE
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Europea EN 12868:1999 (E) como la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INENEN 12868:2010 ARTICULOS

DE PUERICULTURA. METODOS PARA DETER-
MINAR LA LIBERACION DE N-NITROSAMINAS

Y SUSTANCIAS N-NITROSABLES POR LAS
TETINAS Y LOS CHUPETES DE CAUCHO O
ELASTOMEROS;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en sesién llevada aocal?6
de noviembre del 2010,conocié y aprobd la indicada
norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el
Presidente del Directorio debe proceder a la diicieion
con el caracter deoluntaria, mediante su publicacién en
el Registro Oficial , a fin de que exista un justiébrio
de intereses entre proveedores y consumidores; v,

En ejercicio de las facultades que le concedeyla le
Resuelve:
Art. 1.- Oficializar con el caracter devoluntaria la

Norma Técnica EcuatorianaNTE INEN-EN 12868
(Articulos de puericultura. Métodos para determinarla

liberacion de n-nitrosaminas y sustancias n-nitrodales
por las tetinas y los chupetes de caucho o elastdus),
que especifica los métodos para el aislamiento, la
identificacion y la determinacion de las N-Nitrosarmas

y de las sustancias N-Nitrosables extraidas con daliva
artificial desde chupetes y tetinas en elastomero o
caucha

Art. 2.- Esta Norma Técnica EcuatoriaNZE INEN-EN
12868 entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 de diclae
del 2010.

f.) Dra. Silvana Pefiaherrera Presidenta del Direc{&).

f.) Ing. Bolivar Aguilera, M. Sc., Secretario delr&gtorio.
MIPRO.- MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico es fiel copia del original.-

Archivo Central.- Fecha: 30 de diciembre del 2010.-
Firma: llegible.

No. 136-2010

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, esta en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada

el Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueRegle
febrero del 2007;

Que, el Comité Europeo de Normalizacién CEN, en el afi
2002 publico la Norma Europea EN400-1:2002 (E)
CHILD USE AND CARE ARTICLES. SOOTHERS
FOR BABIES AND YOUNG CHILDREN. PART 1:
GENERAL SAFETY REQUIREMENTS AND
PRODUCT INFORMATION ;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, NNE
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Europea EN 1400-1:2002 (E) como la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INENEN 1400-1:2010 ARTICULOS

DE PUERICULTURA. CHUPETES PARA BEBES Y
NINOS PEQUENOS. PARTE 1. REQUISITOS
GENERALES DE SEGURIDAD E INFORMACION

DE PRODUCTO;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;
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Que, el Directorio del INEN en sesién llevada aocal?6
de noviembre de 2010,conocié y aprobé la indicada
norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el
Presidente del Directorio debe proceder a la diicieion
con el caracter deoluntaria, mediante su publicacién en
el Registro Oficial, a fin de que exista un justaigrio
de intereses entre proveedores y consumidores; v,

En ejercicio de las facultades que le concedeyla le
Resuelve:

Art. 1.- Oficializar con el caracter devoluntaria la
Norma Técnica Ecuatoriand®TE INEN-EN 1400-1
(Articulos de puericultura. Chupetes para bebés yinos
pequefios. Parte 1: Requisitos generales de seguidda
informacion de producto), que especifica los requisitos
generales de seguridad relativos a los materiales,
construccion, envasado y etiquetado de chupetes. &st
también incluye requisitos relativos a las instrudones
de uso. Esta norma es aplicable a los productos que
parecen o funcionan como un chupete a menos que
hayan sido comercializados como productos sanitaso
Esta norma no se aplica a los productos disefiadosrpa
aplicaciones meédicas especializadas, por ejemplo,
aquellas relativas al Sindrome de Pierre-Robin o lmgs
prematuros.

Art. 2.- Esta Norma Técnica EcuatoriaN&E INEN-EN
1400-1 entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 de diclam
del 2010.

f.) Dra. Silvana Pefiaherrera, Presidenta del Qirec(E).
f.) Ing. Bolivar Aguilera, M. Sc., Secretario dek&gtorio.
MIPRO.- MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico es fiel copia del original.-

Archivo Central.- Fecha: 30 de diciembre del 2010.-
Firma: llegible.

No. 137-2010

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, esta en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada

el Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueR2de
febrero del 2007;

Que, el Comité Europeo de Normalizacién CEN, en el afi
2002 publico la Norma Europea EN400-2:2002 (E)
CHILD USE AND CARE ARTICLES. SOOTHERS
FOR BABIES AND YOUNG CHILDREN. PART 2:
MECHANICAL REQUIREMENTS AND TESTS ;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, NNE
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Europea en 1400-2:2002 (E) como la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INENEN 1400-2:2010 ARTICULOS

DE PUERICULTURA. CHUPETES PARA BEBES Y
NINOS PEQUENOS. PARTE 2: REQUISITOS Y
ENSAYOS MECANICOS;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en sesién llevada accal?26
de noviembre de 2010 conocié y aprobd la indicada
norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el
Presidente del Directorio debe proceder a la diteieion
con el caracter deoluntaria, mediante su publicacion en
el Registro Oficial , a fin de que exista un justpiébrio
de intereses entre proveedores y consumidores; Y,

En ejercicio de las facultades que le concedeyla le

Resuelve:

Art. 1.- Oficializar con el caracter d/ OLUNTARIA la
Norma Técnica EcuatorianaNTE INEN-EN 1400-2
(Articulos de puericultura. Chupetes para bebés yifios
pequefios. Parte 2: Requisitos y ensayos mecanicag)e
especifica los requisitos mecanicos y métodos desayo
para evaluar las caracteristicas funcionales de los
chupetes para los bebés y nifios pequefios. Esta norma
es aplicable a los productos que parecen o funciama
como chupetes, a menos que hayan sido comercialinad
como productos sanitarios. Esta horma no es aplicabh
productos disefiados para aplicaciones médicas
especializadas, por ejemplo las relacionadas con el
Sindrome de Pierre-Robin o con los bebés prematuros

Art. 2.- Esta Norma Técnica EcuatoriaNZE INEN-EN
1400-2 entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 de diclae
del 2010.

f.) Dra. Silvana Pefaherrera, Presidenta del Qirgc(E).
f.) Ing. Bolivar Aguilera, M. Sc., Secretario delr&gtorio.
MIPRO.- MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico es fiel copia del original.-

Archivo Central.- Fecha: 30 de diciembre del 2010.-
Firma: llegible.
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EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL
CANTON CALVAS

Considerando:

Que, con fecha diecinueve de octubre del afio dodiea,
se publico en el Suplemento del Registro OficiaBB8, el
Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autoriam
Descentralizacion, COOTAD;

Que, el cuerpo de leyes antes invocado, en swlartfc
inciso primero, referente a la autonomia, dispang la
autonomia politica, administrativa y financiera bes
gobiernos autonomos descentralizados y regimenes
especiales prevista en la Constitucion comprende el
derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de
gobierno para regirse mediante normas y 6rgamos d
gobierno propios, en sus respectivas circunscmigso
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intaoién de
otro nivel de gobierno y en beneficio de sus hakets

Que, el articulo 358 inciso primero del COOTAD,
determina que los miembros de los 6rganos legisktie

los gobiernos regionales, metropolitanos, munieipay
parroquiales rurales son autoridades de elecciquulao
gue se regiran por la ley y sus propias normativas,
percibirdn la remuneracion mensual que se fije &0 a
normativo o resolucion, segun corresponda al ndel
gobierno;

Que, el articulo 4 inciso primero de la Ley Organiel
Servicio Publico, determina: “...... Seran servidoras o
servidores publicos todas las personas que en weglq
forma o a cualquier titulo trabajen, presten s@gim
ejerzan un cargo, funcién o dignidad dentro deltosec

publico...... ;

Que, es atribucién del Concejo Municipal del Gohiern
Autonomo Descentralizado del Cantén Calvas, el gjerci

de la facultad normativa en el ambito de sus coemués,

a través de la expedicion de ordenanzas cantonales,
acuerdos y resoluciones; vy,

En uso de sus facultades y atribuciones legales,

Expide:

La Ordenanza para regular la jornada de trabajo y
remuneracion de los concejales y/o concejalas que
integran el 6rgano legislativo del Gobierno Auténora
Descentralizado del Cantén Calvas.

Articulo 1.- Servidor publico de eleccion popular.-Seran
servidores publicos de eleccion popular las o toeejales
elegidos por votacion popular y que se encuentren e
funciones.

Articulo 2.- Jornada de trabajo del servidor publio de
eleccion popular.-Las o los concejales en funciones, en su
calidad de servidores publicos de eleccién popplar|as
funciones inherentes a su cargo, laboraran en darna
especial cumpliendo actividades de legislacion y
fiscalizacion, incluyéndose entre estas las atiiines de
concurrir en forma obligatoria a las comunidadésios
de la jurisdiccion del cantén Calvas, cuando suepras

sea requerida por los moradores de las comunidades
barrios y/o delegado o comisionado por parte dehlde
del canton Calvas, sin prejuicio de realizar estmran
forma voluntaria.

El cumplimiento y detalle de estas actividadesrgotjue

se encuentren dentro del ambito de competencia del
Concejal o Concejala del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Calvas, reducida en onnief

de obligatoria presentacion mensual, servird como
justificativo para el pago de la remuneracion dehdzqal

o Concejala, en su calidad de servidor publico decan
popular.

Articulo 3.- Remuneracion mensual de los servidores
publicos de eleccién popular.La remuneracién mensual
que percibira el Concejal o Concejala, por concemo d
remuneracion mensual, sera el 35% de la remunerdeild
Alcalde, como ejecutivo del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Calvas.

Articulo 4.- Deberes, derechos y prohibiciones dens

servidores publicos de elecciéon popular.tos deberes,
derechos y prohibiciones, de los servidores publide

eleccion popular, seran los previstos en los da$cp2, 23
y 24 de la Ley Orgéanica del Servicio Publico, emie

fueren aplicables, tomando en consideracion laladlde
servidores publicos de elecciéon popular, incluyé&edias
previstas en los articulos 58 y 329 del Cédigo Qogade

Organizacion Territorial, Autonomia y Descentrativa.

Articulo 5.- Excepciones.-Los concejales o concejalas,
por su calidad de dignatarios de eleccién popuar,
percibirdn pago de horas extras o suplementariadago
labores que excedan del horario de trabajo preestel
articulo 2, relacionadas con sus funciones de Cahoej
Concejala, entendiéndose estas, como: asistengiengos
delegados en la jurisdiccion del canton Calvas, gor
Alcalde del cantén Calvas, asistencia a sesionesavias

o0 extraordinarias del Concejo Municipal, asistencias
eventos publicos en que su presencia sea soligitadal
Alcalde o la comunidad, y todas aquellas que sei@ien
con la obligacién de informar, asistir y/o reprdaeral
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Calvas,
en calidad de Concejal o Concejala de la institucion.

Articulo 6.- En lo que no estuviere previsto en la presente
ordenanza se aplicara las disposiciones previstabbe
cuerpos de ley, correspondientes, aplicando el norde
jerarquico de aplicacion de las normas constanteslen
articulo 425 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador.

Articulo 7.- El Concejal o Concejala del canton Calvas
gue no asistiera a las sesiones ordinarias o edtnaoias
convocadas por el Alcalde del cantén, se les déscbel
25% por cada inasistencia de la remuneracion maénsu
percibida por el mismo, sin aceptarse justificagiguno.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Por esta Unica vez, la remuneracién de los
concejales o concejalas, como servidores publices d
eleccién popular cobraran su remuneracion hasteslde

diciembre del afio dos mil diez, por medio de la
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certificacion de las sesiones asistidas y con teega de la
factura correspondiente. A partir del primero dererdel

afio dos mil once, su remuneraciéon sera pagada lcon e
cumplimiento de la jornada legal de trabajo, sirjyieo

de los descuentos que prevea la ley.

SEGUNDA.- EI Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Calvas, en calidad detijec

de la institucién, en un plazo maximo de sesenés di
contados a partir de la aprobacion de la presente
ordenanza, adecuara e implementara el espacio, fisica
gue los concejales o concejalas, servidores pblam
eleccion popular, ejerzan sus labores, hasta tabtsaran

en el lugar que dicho funcionario les designe. tes@nte
Ordenanza para regular la jornada de trabajo vy
remuneracion de los concejales y/o concejalasmegran

el Organo Legislativo del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Calvas, entrara en vigenci
de conformidad a lo previsto en el articulo 322 del
COOTAD.

TERCERA.- Se deroga expresamente cualquier
ordenanza, acuerdo o resoluciébn que se oponga a la
presente ordenanza.

Es dada y firmada en la sala de sesiones del Guabier
Auténomo Descentralizado del Cantén Calvas, a los
diecinueve dias del mes de diciembre del afio 2010.

f.) Alex Padilla Torres, Alcalde del canton Calvas.

f.) Abg. Paola Gonzaga Rios, Secretaria Municipal.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS.-
CERTIFICO: Que en las sesiones ordinarias del Concejo
Municipal del Canton Calvas, de fechas 12 y 19 de
diciembre del 2010, fue conocida, discutida y apdaben
dos debates la Ordenanza para regular la jornattalugo

y remuneracién de los concejales y/o concejalas que
integran el organo legislativo del Gobierno Autémom
Descentralizado del Cantén Calvas.

f.) Abg. Paola Gonzaga Rios, Secretaria Municipal.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS.-
Cariamanga, a 20 de diciembre del 2010, a las 10h30;
conforme lo dispone el articulo 322 inciso tercele
Caédigo Organico de Organizacion Territorial, Autoriam
Descentralizacion, se remite la presente ordenangefior
Alcalde del cantén Calvas, para su sancidon en tres
ejemplares, en vista de haberse cumplido con tpssios
legales correspondientes.

f.) Abg. Paola Gonzaga Rios, Secretaria Municipal.

ALCALDIA DEL CANTON CALVAS.- SANCION.-
Cariamanga, 20 de diciembre del 2010.- En uso de la
facultad que me confiere el articulo 322 incisezder del
Caédigo Organico de Organizacion Territorial, Autoriam
Descentralizacion, vigente, sanciono favorablemeate
presente ordenanza y autorizo su promulgacion en el
Registro Oficial.

f.) Alex Padilla Torres, Alcalde del cantén Calvas.

SECRETARIA DEL MUNICIPIO DEL CANTON
CALVAS.- Cariamanga, 20 de diciembre del 2010; las
12h30.- Proveyé y firmo el decreto que antecedsedbr
Alex Padilla Torres, Alcalde del cantén Calvas.- Lo
certifico.

f.) Abg. Paola Gonzaga Rios, Secretaria Municipal.

EL I. CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO,
DESCENTRALIZADO DEL CANTON QUEVEDO

Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucién de la Republiea d
Ecuador, concede a los gobiernos municipales plena
autonomia en el ejercicio de la facultad legistativ

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, publicado en el Regis
Oficial N° 303 del martes 19 de octubre del 20d3pone;

Que, en ejercicio de su facultad normativa al Guiloie
Autonomo Descentralizado le comete, regular, méeian
ordenanza, la aplicacion de tributos previstosadey a su
favor (Art. 57, literal b);

Que, el COOTAD, en sus articulos: 171 literal apdie

que entre los tipos de recursos financieros, ed@
ingresos propios de la gestion”; y el 172 define gon
ingresos propios los que provienen de impuestgasts
contribuciones especiales de mejoras generales o
especificas; y, que la aplicacion tributaria segupor los
principios de generalidad, progresividad, eficianci
simplicidad administrativa, irretroactividad y sidéncia
recaudatoria;

Que, segin el COOTAD parte de la Estructura del
Presupuesto Municipal, se conforma con los ingresos
tributarios, y entre estos corresponde en primgarla los
impuestos;

Que, en el Art. 489 literal c) sefiala que son ferme la
obligacion tributaria municipal, las ordenanzas e
dicten en uso de la facultad conferida por la ley;

Que, sin perjuicio de otros tributos que se hayaado o
se crearen para la financiacién municipal se cenaid
impuestos municipales, el impuesto sobre la prauied
urbana (Art. 491, literal a);

Que, las municipalidades reglamentaran por medio de
ordenanzas el cobro de sus tributos (Art. 492);

Que, las municipalidades mantendran actualizados en
forma permanente, los catastros de predios urbgnos
rurales, en los términos del COOTAD (Art. 494);
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Que, las municipalidades realizaran, en forma aldiga,
actualizaciones generales de catastros y de laacidm de
la propiedad urbana y rural cada bienio (Art. 496);

Que, una vez realizadas las actualizaciones daviai§ios,
sera revisado el monto de los impuestos prediakeno y
rural que regirdn para el bienio; la revision laéhal
Concejo, observando los principios basicos de iguhld
proporcionalidad, progresividad y generalidad, que
sustentan el sistema tributario nacional;

Que, en el Art. 501 se establece que son sujesigosadel
impuesto los propietarios de predios urbanos dbga
dentro de las zonas urbanas, quienes pagaran weshop
anual, cuyo sujeto activo es la Municipalidad;

Que, la normativa para la determinacion del impuadbs
predios urbanos, seran valorados mediante la aficae

los elementos de valor del suelo, valor de lascagifones

y valor de reposicion previstos en el COOTAD, el Gjac
aprobard mediante ordenanza, el plano del valoftade
tierra, los factores de aumento o reducciéon debrvdel
terreno por los aspectos geométricos, topograficos,
accesibilidad a determinados servicios, como agtabte,
aseo de calles, luz eléctrica, alcantarillado goservicios

de naturaleza semejante;

Que el articulo 68 del Cddigo Tributario le facudtaa
Municipalidad a ejercer la determinacién de lagawion
tributaria;

Que los articulos 87 y 88 del Caodigo Tributariodeuitan

a la Municipalidad a adoptar por disposicion
administrativa la modalidad para escoger cualquderéos
sistemas de determinacion previstos en este coygligo;

Por lo que en uso de las atribuciones que le aenfi¢
Art. 322 del COOTAD,

Expide:

La reforma a la Ordenanza que regula la
determinaciéon, administraciéon y recaudacion del
impuesto a los predios urbanos para el bienio 2011-
2012.

Art. 1. OBJETO DEL IMPUESTO.- Son objeto del
impuesto a la propiedad urbana, todos los predi@sdos
dentro de los limites de las zonas urbanas deHecesa
cantonal y de las deméas zonas urbanas del canton
determinadas de conformidad con la ley y ordenanzas
municipales.

Art. 2. IMPUESTOS QUE GRAVAN A LOS
PREDIOS URBANOS.- Los predios urbanos estan
gravados por los siguientes impuestos estable@ddss
Art. 501 a 513 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion:

1.- Elimpuesto a los predios urbanos.

2.- Impuestos adicionales en zonas de promocién
inmediata.

Art. 3.- EXISTENCIA DEL HECHO GENERADOR.-

El catastro registrara los elementos cualitativos vy
cuantitativos que establecen la existencia del dech
generador, los cuales estructuran el contenido ae |
informacion predial, en el formulario de declaracito
ficha predial con los siguientes indicadores gdasra

1.- Identificacion predial.

2.- Tenencia.

3.- Descripcion del terreno.

4.- Infraestructura y servicios.

5.- Uso del suelo.

6.- Descripcion de las edificaciones.

Art. 4. SUJETO ACTIVO.- EIl sujeto activo de los
impuestos sefialados en los articulos precedentes es
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Quevedo.

Art. 5. SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos, los
contribuyentes o responsables de los impuestogmgwan

la propiedad urbana, las personas naturales dgasidas
sociedades de hecho, las sociedades de bienes, las
herencias yacentes y demas entidades aun cuando
careciesen de personalidad juridica, como sefialan |
Arts. 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 y 30 del Codigdurario

y que sean propietarios o usufructuarios de bieaiegs
ubicados en las zonas urbanas del cantén Quevedo.

Art. 6. VALOR DE LA PROPIEDAD.- Para establecer
el valor de la propiedad se considerara en forma
obligatoria, los siguientes elementos:

a) El valor del suelo que es el precio unitariosdelo,
urbano o rural, determinado por un proceso de
comparacion con precios de venta de parcelas tesola
de condiciones similares u homogéneas del mismo
sector, multiplicado por la superficie de la paacel
solar;

b) EIl valor de las edificaciones que es el preaolas
construcciones que se hayan desarrollado con earact
permanente sobre un solar, calculado sobre el métod
de reposicion; y,

c) El valor de reposicion que se determina aplioand
proceso que permite la simulacién de construccin d
la obra que va a ser avaluada, a costos actuatiziel
construccion, depreciada de forma proporcional al
tiempo de vida util.

a) Valor de suelo

Los predios urbanos seran valorados mediante la
aplicacion de los elementos de valor del suelandé las
edificaciones y valor de reposicién previstos eteja en
base a la informacion, componentes, valores y patras
técnicos, los cuales seran particulares de cagdidad y

que se describen a continuacion:
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CUADRO DE COBERTURA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS B ;
) CANTON QUEVEDO )
INFRAES. SERV. i l
INFRAESTRUCTURA BASICA COMPLEMENTARIA MUNICIPALES | | @
2 -y L EEE ol S S
EQi=zd sz g = < = u =
;:‘ a | W o ;(' S o ;uj <£ % : o g
12,5 12,5] 125] 12,5 5 25 25 2,5

| PROMEDIO
| COBERTURA

97,74

9545/ 98,72

| PROMEDIO

COBERTURA

43.08| 71,47

84,22

6331

87,38

78,41

7,58

746

52,35

86,28

5,79

PROMEDIO
| DEFICIT

56.92| 28,53

12,62

21,59

ZONA 3

PROMEDIO
COBERTURA

0,00) 0.38

14,84

0,00

92,42

0,00

92.54

94,21

33,58

66,42

32,62 L

67,36

0,00]

207

23,73

0,00

4,29

134

PROMEDIO
DEFICIT

. ZONA4 |

100,00

99.62

85,16

100,00

100,00

100,60

76,27| 1

00,00 |

73,49

PROMEDIO
COBERTURA

PROMEDIO
DEFICIT

COBERTURA

9307

96.40

53,69 | §7,62

35,01

34,80

8578

928

11,52

46,06

22,41

465

72.19

16,16

20,08

PROMEDIO
DEFICIT

46,41 12.38

65,20 |

27,81

_ ZONA6

| PROMEDIO
COBERTURA

44.61| 88.62

43,92

69,54

8384,

78,92

31,89

PROMEDIO
DEFICIT

PROMEDIO
COBERTURA

44,56 .

646

PROMEDIO
DEFICIT

PROMEDIO
COBERTURA

4052

50,00

PROMEDIO
 DEFICIT

54.25

50,00

202

TOTAL
CANTON

PROMEDIO
COBERTURA

22,37

45.74| 74.60

44,14

63,64

17,77

18,87

16,97

32,91

PROMEDIO
DEFICIT

77.63

54,26

25.39 | 55,857

36,359

8223

81,13

83,03

67,094

24,07

51,11

2863

Ademas se considera el andlisis de las caractadstiel uso y ocupacion del suelo, la morfologéh gquipamiento urbano en
la funcionalidad urbana del cantén, resultado csngue permite establecer los sectores homogémrecada una de las areas
urbanas, sobre los cuales se realiza la invesfigat® precios de venta de las parcelas o solafesmiacion que mediante un

proceso de comparacion de precios de condiciomgkages u homogéneas, seran la base para la etadoodel plano del valor
de la tierra; sobre el cual se determine el vad@elpor ejes, o por sectores homogéneos. Expresagl@uadro siguiente:
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VALOR M2 DE TERRENO CATASTRO 2011
AREA URBANA DEL CANTON QUEVEDO

SECTOR LIMIT. VALOR M2 LIMIT. VALOR M2 N°
HOMOG. SUP. INF. Mz
1
9,52 220.00 8,58 170.00 32
: 8,55 170.01 7,63 110.00 66
= 7,53 110.01 6,2 60.00 176
: 6,1 60.01 4,85 40.00 110
> 4,62 40.01 3,24 20.00 536
° 3,14 20.01 1,91 10.00 783
! 1,62 10.01 1,07 1.00 1160

VALOR M2 DE TERRENO CATASTRO 2011

AREA URB. DE 01 (01-02-03) AREA URB. DE 02 (01-02-03-04-05-06-07)

Sector Homologado 1 2 3 4 5 3 4 5 6 7

N° de Mz 32 66 95 21 7 4 13 136 191 168

VALOR M2 DE TERRENO CATASTRO 2011

AREA URB. DE 03 (01 AL 04) AREA URBANA DE 04 (01-02-al-05-06)

Sector Homologado

7 3 4 5 6 7

N° de Mz 134 92 223 113

VALOR M2 DE TERRENO CATASTRO 2011

AREA URBANA DE 05 (01-02-03-04) AREA URBANA DE 06 (01-02-03-04)

Sector Homologado

3 4 5 6 7 3 4 5 6 7

N° de Mz 21 36 97 68 122 28 15 5 84 16

VALOR M2 DE TERRENO CATASTRO 2011

AREA URB. DE 07 (01 al 04) AREA URB. DE 08 (01 al 04)

Sector Homologado

4 5 6 7 4 5 6 7

N° de Mz 4 118 124 400 12 32 93 65

Del valor base que consta en el plano del valdadirra se deduciran los valores individualedodeterrenos de acuerdo al
instructivo de procedimientos de valoracién indixdten el que constan los criterios técnicos ydjoois de afectacion al valor
o al tributo de acuerdo al caso, el valor individeard afectado por los siguientes factores de atome reduccion:
Geométricos localizacion, forma, superficie, relacién dimemss frente y fonddl opogréaficos a nivel, elevado, accidentado,
hundido, escarpado arriba y bajo.

Accesibilidad a servicios,vias, energia eléctrica, agua, alcantarilladoraaceeléfonos, recoleccion de basura y aseo tescal
como se indica en el siguiente cuadro:



Registro Oficial N° 364 -

Lunes 1de Enero del 2011 - 31

CUADRO DE COEFICIENTES DE MODIFICACION POR INDICADORES

DESCRIPCION COEFICIENTE
Relacién frente/fondo
GEOMETRICOS Forma __ 1,0 2 0,94
Superficie
Localizacién en la manzana
TOPOGRAFICOS Caracteri§ticas del suelo 1020095
Topografia
Agua potable
Infraestructura basica Alcantarillado 1,0a0,88
Energia eléctrica
Adoquin
Hormigén
. Asfaltico
ACCESIBILIDAD A Vias Piedra 1.0a088
SERVICIOS Lastre
Tierra
Aceras
Infraestructura Bordillos
Complementaria y Teléfono 1,0a0,88
Servicios Recoleccion de basura
Aseo de calles

Las particularidades fisicas de cada terreno derdoa su
implantacion en la ciudad, en la realidad dan kilplidad
de miultiples enlaces entre variables e indicaddossque
representan al estado actual del predio, condisioor las
gue permite realizar su valoracion individual.

Por lo que para la valoracion individual del teadivI)
con un area menor o igual 500 m2 se consider#végin)
el valor m2 de sector homogéneo localizado enagigtel
valor de la tierrgy/o deduccion del valor individual (Fa)
obtenciodn del factor de afectacion, y (A area del terreno
asi:

VI=VshxFax A <=500m2

Donde:
Vi = VALOR INDIVIDUAL DEL TERRENO
Vsh = VALOR M2 DE SECTOR HOMOGENEO O

VALOR INDIVIDUAL
FACTOR DE AFECTACION
AREA DEL TERRENO

Fa
A

Para la valoracion individual del terreno (VI) con area
mayor a 500 m2 se consideraran: (Vsh) el valordm2
sector homogéneo localizado en el plano del vatotad
tierra y/o deduccion del valor individual, (CRA)
(coeficiente real de areapbtencion del coeficiente
dependiendo del rango del area en el que se encuent
como se muestra en la tabla, y (Ajrea del terreno asi
tenemos:

Rango x Area

Desde Hasta COEF.

500,00 1.000,00 0,95
1.001,00 2.500,00 0,90
2.500,01 5.000,00 0,80
5.000,01 7.500,00 0,70
7.500,01 100.000,00 0,60
10.000,01 999.999,00 0,50

VI= Vsh x CRAXA >500m2

VI = VALOR INDIVIDUAL DEL TERRENO.

Vsh = VALOR M2 DE SECTOR HOMOGENEO O
VALOR INDIVIDUAL.

CRA = COEFICIENTE POR RANGO DE AREA.

A = AREA DEL TERRENO.

b) Valor de edificaciones

Se establece pesos por niveles de construcciérdpéirar
los valores de las edificaciones que se hayan rdisaio
con el caracter de permanente, proceso que a tdavés
aplicacion de la simulacion de presupuestos de wbra
ser avaluada a costos actualizados, en las queac@msos
siguientes indicadores: de caracter general; tgpalde la
estructura, edad de la construccion, estado deecons
vacion, namero de pisos y usos de la propiedad.sBor
estructura; columnas, vigas y cadenas, entrepisosdes,
escaleras y cubierta. En acabados; revestimienfuists,

interiores, exteriores, escaleras, tumbados, dalsier
puertas, ventanas, cubre ventanas. En instalagiones
sanitarias, bafios y eléctricas. Otras inversiones;

sauna/turco/hidromasaje, ascensor, escalera efchire
acondicionado, sistema y redes de seguridad, piscin
cerramientos, vias y caminos e instalaciones depsrt

Tabla de valores por rango de peso de construccion
Peso Valor M2
Construccion Desde Hasta
NIVEL 1 0,00 29,99 25,00
NIVEL 2 30,00 44,99 45,00
NIVEL 3 45,00 52,99 55,00
NIVEL 4 53,00 64.99 65,00
NIVEL 5 65,00 71,99 85,00
NIVEL 6 72,00 81,99 100,00
NIVEL 7 82,00 89,99 120,00
NIVEL 8 90,00 100,00 130.00
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El peso establecido para cada una de las cardéic@sigle la construccion, dara un peso total €l sei@valla para determinar
dentro de que rango de valores se encuentra.

Descripcion Peso Descripcion Peso
Sin columnas 0,00 Sin Ventanas 0,00
Columnas de cana 3,75 Aluminio - 1 a 4 pisos 6,00
Columnas Hierro 10,00 Aluminio > 4 piso 8,00
Hormigén armado - 1 piso 15,00 Ventanas Cafa 1,00
Hierro - P adobe, bahareque,
Madera 7,50 cangahua 2,00
Madera - P adobe, bahareque,
Sin vigas 0,00 cangahua 3,00
Vigas Vigas_ de cafa 0,00 Sin Pl_Jertas 0,0(
De Hierro 7,50 Aluminio 6,00
Hormigén armado - 1 piso 10,00 Cafa 1,00
Puertas -
Madera 5,00 Hierro - P bloque 4,00
Cafa 2,00 Madera - P adobe 4,00
Hormigén armado 15,00 Zing 2,00
Entrepisos | Hormigén simple 10,00 Sin tumbados 0,00
Madera 4,00 Barro - sin entrepiso 2,50
Sin entrepiso 0,00 Tumbados Arena/cemento - sin entrepisos 5,00
Adobe, 6,00 Fibra mineral - sin entrepisos 5,00
Bloque 6,00 Madera - sin entrepiso 6,00
Cafia 2,00 Yeso - sin entrepiso ...... (33) 3,00
= Hormigén armado 6,00 No tiene Ins. eléctricas 0,00
aredes - —
Tiene Ins. eléctricas (no
Ladrillo soportante 6,00 especificado) 5,00
Madera 4,00 Ins. eléctricas - P adobe 7,00
Sin paredes 0,00 Ins. eléctricas - P bahareque 070
Arena/cemento 3,00 Inst. Ins. eléctricas - P bloque 7,00
Eléctricas |Ins. eléctricas - P amgahus
. Barro 2,00 (02b) 7,00
Enlucidos — -
Ins. eléctricas - P hormigdn
Granillo/resina 3,00 armado 7,00
Sin enlucidos 0,00 Ins. eléctricas - P ladrillo 5@,
Sin piso 1,00 Ins. eléctricas - P madera 4,00
Alfombra - E hormigor]
armado 4,00 Sin instalaciones sanitarias 0,00
Tiene Ins. sanitarias s|n
Baldosa - E hormigdn armadp 7,00 empotrar 1,00
Cafa cafia 1,00 Ins. sanitarias - P adobe 8,00
Ceramica - E hormigop Inst
Pisos armado 6,00 Sanlitarias Ins. sanitarias - P bahareque 8,00
Ladrillo - E hormigén armad 7,00 Ins. sanitari@sbloque 8,00
Madera - E hormigén armadd 5,00 Ins. sanitarRgangahua 8,00
Ins. sanitarias - P hormiggn
Marmol - E hormigén armadg 12,00 armado 8,00
Parquet - E hormigén armad 7,00 Ins. sanitarRgadrillo 6,00
Piedra - E hormigén simple 5,00 Ins. sanitarias - P madera 4,00
Vinil - E hormigén armado 4.00
Sin cubierta 0,00
Asbesto cemento 2,50
Chova 2,00
Hormigén armado 5,00
Cubiertas | Paja hojas 1,00
Teja de cemento 2,50
Teja comun 3,00
Teja vidriada 4,00
Zinc 1,00
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FACTORES DE CORRECCION DEL VALOR DE
LAS CONSTRUCCIONES.- Para la valoracién
individual de las construcciones, se considerards |
siguientes factores de correccion:

1. Factor uso. De acuerdo al uso predominante de la
construccion para el cual haya sido disefiada o
reacondicionada, se aplicara los siguientes fastore

COD. uso FACTOR
1 Bancos 1,05
2 Agroindustria 0,95
3 Moteles 1,10
4 Empresas agricolas 0,95

2. Estado de conservaciongsta definida por el estado de
los acabados de los diferentes elementos de Ila
construccion, se considera las siguientes catgomuy
bueno, bueno, regular, malo.

TABLA DEL FACTOR DE ESTADO DE
CONSERVACION
ESTADO COEFICIENTE
Muy Bueno 1,05
Bueno 1,00
Regular 0,90
Malo 0,80

¢) Valor de reposicion

Para la aplicacion del método de reposicion ybéstar
los parametros especificos de calculo, a cadadddicle
corresponderd un ndmero definido de rubros de
edificacion, a los que se les asignaran los indibes
participacion. Ademas se define la constante delemion
de la unidad de valor en base al volumen de otz R
depreciacion se aplicard el método lineal con walerde
unos afos, con una variacion de hasta el 20% d&f ya
afo original, en relacion a la vida util de los engtes de
construccion de la estructura del edificio. Se taféc
ademas con los factores de estado de conservauidyn (
bueno, bueno, regular y malo) del edificio en rélacl
mantenimiento de este, en las condiciones de establ
reparar y obsoleto.

TABLA DE DEPRECIACION POR ANO DE
CONSTRUCCION

ANOS HORMIGON MIXTO
1 0,00 0,00
2 1,00 1,50
3 2,00 3,00
4 3,00 4,50
5 4,00 6,00
6 5,00 7,50
7 6,00 9,00
8 7,00 10,50
9 8,00 12,00
10 9,00 13,50
11 10,00 15,00
12 11,00 16,50
13 12,00 18,00

ANOS HORMIGON MIXTO
14 13,00 19,50
15 14,00 21,00
16 15,00 22,50
17 16,00 24,00
18 17,00 25,50
19 18,00 27,00
20 19,00 28,50
21 20,00 30,00
22 21,00 31,50
23 22,00 33,00
24 23,00 34,50
25 24,00 36,00

Para proceder al calculo individual del valor metro
cuadrado de la edificacion se aplicard los sigagnt
criterios:

Valor M2 de la edificacion = sumatoria de valorpisso x
area x factor de nimero de pisos x factor de estkd
conservacion - depreciacion (valor por peso x area)

Art. 7. DETERMINACION DE LA BASE
IMPONIBLE.- La base imponible, es el valor de la
propiedad previstos en la ley, Art. 307 LORM.

Art. 8.- DEDUCCIONES O REBAJAS.- Determinada la
base imponible, se consideraran las rebajas y diethes
consideradas en la Ley Organica de Régimen Munigipal
deméas exenciones establecidas por ley, que se haran
efectivas, mediante la presentacion de la solicitud
correspondiente por parte del contribuyente ante el
Director Financiero Municipal.

Las solicitudes se podran presentar hasta el 31 de
diciembre del afio inmediato anterior y estaran
acompafadas de todos los documentos justificativos.

Art. 9.- DETERMINACION DEL IMPUESTO
PREDIAL.- Art. 504 del COOTAD.- Para determinar la
cuantia el impuesto predial urbano, se aplicaratarita
diferenciada, de acuerdo al avalGo del inmuebtgetelo:

VALOR VALOR PORCENTAJE
POR MIL
0,000.00 6,000.00 0,00%
6,000.01 10,000.00 2,20%
10,000.01 25,000.00 2,50%
25,000.01 40.000,00 2,80%
40.000.01 1°000.000,00Q 3,00%
1.000.000.01 En adelante| 3,25%

Art. 10.- ADICIONAL CUERPO DE BOMBEROS.-
Para la determinacion del impuesto adicional gnanitia
el servicio contra incendios en beneficio del Cuedeo
Bomberos del cantén, en base al convenio suscrite en
las partes, se aplicard el 0.15 por mil del valerld
propiedad, hasta que en acto legislativo del Consejo
resuelva lo contrario.

Art. 11.- IMPUESTO ANUAL ADICIONAL A
PROPIETARIOS DE SOLARES NO EDIFICADOS O
DE CONSTRUCCIONES OBSOLETAS EN ZONAS
DE PROMOCION INMEDIATA.- Los propietarios de
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solares no edificados y construcciones obsoletaadibs
en zonas de promocion inmediata, segin lo precegtia
COOTAD en su Art. 508, pagaran un impuesto adi¢jona
de acuerdo con las siguientes alicuotas:

a) El 1%. adicional que se cobrara sobre el valotade
propiedad de los solares no edificados; vy,

b) El 2%. adicional que se cobrara sobre el valodade
propiedad de las propiedades consideradas obsoletas
de acuerdo con lo establecido con esta ley.

Este impuesto se debera transcurrido un afio dasde |
declaracion de la zona de promocién inmediata, para
los contribuyentes comprendidos en la letra a).

Para los contribuyentes comprendidos en la letralb)
impuesto se debera transcurrido un afio desde la
respectiva notificacion.

Art. 12.- RECARGO A LOS SOLARES NO
EDIFICADOS.- El recargo del dos por mil (2%.) anual
gue se cobrara a los solares no edificados, hastase
realice la edificacion, para su aplicacion se éstarlo
dispuesto en el Art. 507 del COOTAD.

Art. 13.- VALOR CATASTRAL DE PROPIETARIOS

DE VARIOS PREDIOS.- Cuando un propietario posea
varios predios avaluados separadamente en la misma
jurisdiccion municipal, para formar el catastrosyablecer

el valor imponible, se sumaran los valores impashde

los distintos predios, incluido los derechos queepoen
condominio, luego de efectuar la deduccién por asarg
hipotecarias que afecten a cada predio. Se tonmar® c
base lo dispuesto por el COOTAD, articulo 505.

Art. 14.- TRIBUTACION DE PREDIOS EN
CONDOMINIO.- Cuando un predio pertenezca a varios
condéminos podran estos, de comin acuerdo, o uno de
ellos, pedir que en el catastro se haga constar
separadamente el valor que corresponda a su gdegpie
segln los titulos de la copropiedad en los que rdebe
constar el valor o parte que corresponda a cadgaqbanio,

de conformidad con lo que establece el Art. 506 del
COQOTAD y en relacion a la Ley de Propiedad Horizbyta

su reglamento.

Art. 15.- EMISION DE TiTULOS DE CREDITO.-
Sobre la base de los catastros la Direccion Fiereaci
Municipal ordenara a la Oficina de Rentas la emigién
los correspondientes titulos de crédito hasta elddl
diciembre del afio inmediato anterior al que cowesgen,
los mismos que refrendados por el Director Financie
registrados y debidamente contabilizados, pasarda a
Tesoreria Municipal para su cobro, sin necesidagugese
notifique al contribuyente de esta obligacion.

Los titulos de crédito contendran los requisitapdestos
en el Art. 150 del Cédigo Tributario, la falta dgumo de
los requisitos establecidos en este articulo, émcep
sefialado en el numeral 6, causara la nulidad b tile
crédito.

Art. 16.- REQUISITOS.- Los titulos de crédito reuniran
los siguientes requisitos Art. 160 Codigo Tributario

1. Designacion de la Administracion Tributaria y
departamento que lo emita.

2. Nombres y apellidos o razén social y nimero de
registro, en su caso, que identifiquen al deudor
tributario y su direccion, de ser conocida.

3. Lugar y fecha de la emision y numero que le
corresponda.

4. Concepto por el que se emita con expresion de su
antecedente.

5. Valor de la obligacién que represente o deflr@hcia
exigible.

6. La fecha desde la cual se cobraran intereséstas se
causaren.

7. Firma autografa o en facsimile del funcionario o
funcionarios que lo autoricen o emitan.

La falta de alguno de los requisitos establecidoegte
articulo, excepto el sefialado en el numeral 6,acaus
nulidad del titulo de crédito.

Art. 17.- PAGO DEL IMPUESTO.- De conformidad con
el Art. 512 del COOTAD.- El impuesto debe pagarselen
curso del respectivo afio. Los pagos podran efesuar
desde el primero de enero de cada afio, ain cuande n
hubiere emitido el catastro. En este caso, sezegdliel
pago a base del catastro del afio anterior y segamé al
contribuyente un recibo provisional. El vencimiento
de la obligacién tributaria sera el 31 de diciemiieecada
afio.

Los pagos que se hagan desde enero hasta juhisiviec
gozaran de las rebajas al impuesto principal, de
conformidad con la escala siguiente:

FECHA DE PAGO PORCENTAJE DE
DESCUENTO
Del 1 al 15 de enero 10%
Del 16 al 31 de enero 9%
Del 1 al 15 de febrero 8%
Del 16 al 28 de febrero 7%
Del 1 al 15 de marzo 6%
Del 16 al 31 de marzo 5%
Del 1 al 15 de abril 4%
Del 16 al 30 de abril 3%
Del 1 al 15 de mayo 3%
Del 16 al 31 de mayo 2%
Del 1 al 15 de junio 2%
Del 16 al 30 de junio 1%

De igual manera, los pagos que se hagan a paltir de
julio, soportaran el 10% de recargo anual sobimmgliesto
principal, de acuerdo a la siguiente escala:
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FECHA DE PAGO PORCENTAJE DE

RECARGO

Del 1 al 31 de julio 5.83%

Del 1 al 31 de agosto 6.66%

Del 1 al 30 de septiembre 7. 49%

Del 1 al 31 de octubre 8.33%

Del 1 al 30 de noviembre 9.16%

Del 1 al 31 de diciembre 10.00%

Vencido el afio fiscal, se recaudaran el impuesitargos
e intereses de mora correspondientes, seran @sbpaxat
la via coactiva.

Art. 18.- INTERESES POR MORA TRIBUTARIA.- A
partir de su vencimiento, el impuesto principal ys s
adicionales, ya sean de beneficio municipal o dasot
entidades u organismos publicos, devengaran etémte
anual desde el primero de enero del afio al que
corresponden los impuestos hasta la fecha del, pagan

la tasa de interés establecida de conformidad esn |
disposiciones del Art. 21 del Codigo Tributario.ifgerés

se calculara por cada mes, sin lugar a liquidasione
diarias.

Art. 19.- LIQUIDACION DE LOS CREDITOS.- Al
efectuarse la liquidaciéon de los titulos de crédito
tributarios, se establecerd con absoluta claridadosto

de los intereses, recargos o descuentos a queraubgar

y el valor efectivamente cobrado, lo que se reffegn el
correspondiente parte diario de recaudacion.

Art. 20.- IMPUTACION DE PAGOS PARCIALES.-
Los pagos parciales, se imputaran en el siguierdeno
primero a intereses, luego al tributo y, por Ultireomultas
y costas.

Si un contribuyente o responsable debiere variolos de
crédito, el pago se imputara primero al titulo dédito
mas antiguo que no haya prescrito.

Art. 21.- NOTIFICACION.- A este efecto, la Direccién
Financiera notificara por la prensa, de acuerdoasm |
disposiciones del articulo 111 del Cddigo Tributario
haciéndoles conocer la realizacion del avalio. Qidalel
proceso se naotificard a los propietarios el va@ragallo.

Art. 22.- RECLAMOS Y RECURSOS.- Los
contribuyentes responsables o terceros, tienercluera
presentar reclamos e interponer los  recursos
administrativos previstos en el Art. 115 del Cddigo
Tributario y los Reclamos y Recursos que determina el
nuevo Codigo Organico de Organizaciéon Territorial,
Autonomia y Descentralizaciéon y seran resueltas gor
Director Financiero Municipal, quien los resolveen el
tiempo y en la forma establecida en la Constitugiéel
COQTAD, previa autorizacion del Ejecutivo.

En caso de encontrarse en desacuerdo con la vialoide

su propiedad, el contribuyente podra impugnarldrdedel
término de quince dias a partir de la fecha ddication,

ante el dérgano correspondiente, mismo que debera
pronunciarse en un término de treinta dias. Pamaitar la
impugnacién, no se requerira del contribuyente ajop
previo del nuevo valor del tributo.

Art.  23.- SANCIONES TRIBUTARIAS.- Los
contribuyentes responsables de los impuestos réasos
urbanos que mediante actos deliberados u ocuitagida
materia imponible produzcan la evasion tributarayoden
a dicha finalidad, estaran sujetos a las sanciprmsstas
en el Libro IV del Cédigo Tributario y Art. 525 del
COOTAD.

Art. 24.- CERTIFICACION DE AVALUOS.- El
Departamento de Avallos y Catastros Municipal, aindfe
la certificacion sobre el valor de la propiedadamd, que
le fueren solicitados por los contribuyentes o oaspbles
del impuesto a los predios urbanos, previa soticéscrita
y, la presentacion del certificado de no adeudaa a
Municipalidad por concepto alguno.

Art. 25.- En el caso de que exista impuestos pagados
inferiores a la emisién del 2011, el Director Ficiano
emitira los titulos de créditos para ser cobrados ka
emision del 2012. En el caso de impuestos pagados
superiores a la emision del 2011, el Director Funeno
emitird una nota de crédito a favor del contribugeque
sera descontado de la emision del 2012.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- Para el ejercicio fiscal del afio 2011, tiempo
en el cual el Gobierno Municipal realizard un censo
catastral, a fin de actualizar el catastro municipa
aplicando las tablas existentes en la preserdenanzay
para ejecucion de la misma en el siguiente bienio

DISPOSICION DEROGATORIA

La presente ordenanza entrara en vigencia el gigesite
al de su publicacion en el Registro Oficial, de comidad
con lo sefialado en el Art. 324 del COOTAD.

DISPOSICION FINAL.- A partir de la vigencia de la
presente ordenanza quedan sin efecto ordenanzas y
resoluciones anteriores, relacionadas con la detaecin,
administracion y recaudacion de impuestos a tedips
urbanos.

Dada en la sala de sesiones del I. Concejo, al @no d
diciembre del dos mil diez.

f.) Lcdo. John Salcedo Cantos, Alcalde de Quevedo.
f.) Dr. Boris Villao Gonzéalez, Secretario del |. @Cejo.

CERTIFICO: Que la presente reforma a la Ordenanza que
regula la determinacion, administracion y recauitadel
impuesto a los predios urbanos para el bienio 2N,
que antecede fue discutida y aprobada por el I. §onc
Cantonal de Quevedo, en sesiones ordinarias cebbesd
los dias veintiséis de noviembre y uno de dicientdee
aflo dos mil diez, en primero y segundo debate,
respectivamente, de conformidad con lo que estabdéc
Art. 322 inciso tercero del Cdédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentrativa y

lo remito al sefior Alcalde para que ordene su
promulgacion.

Quevedo, 2 de diciembre del 2010.

f.) Dr. Boris Villao Gonzéalez, Secretario del |. @Cejo.
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VISTOS: En uso de la facultad que me concede el Art.
322 del COOTAD, declaro sancionada la reforma a la
Ordenanza que regula la determinacion, adminiginagi
recaudacion del impuesto a los predios urbanos elara
bienio 2011-2012, por estar de acuerdo con las a®rm
vigentes y dispongo su envio para su publicaciérelen
Registro Oficial.

Quevedo, 6 de diciembre del 2010.

f.) Lcdo. John Salcedo Cantos, Alcalde de Quevedo.

SECRETARIA DEL I. CONCEJO.- Quevedo, 6 de
diciembre del 2010, sanciond, firm6é y ordend su
promulgacion de la reforma a la Ordenanza que aelgul
determinacion, administracién y recaudacion deluegbo

a los predios urbanos para el bienio 2011-2012, el
licenciado John Salcedo Cantos, Alcalde del cantén
Quevedo, a los seis dias del mes de diciembrdademil
diez.- Lo certifico.

f.) Dr. Boris Villao Gonzélez, Secretario del |. @ejo.

EXTRACTO

CITACION JUDICIAL

REGISTRO OFICIAL

CITACION JUDICIAL A LA DESAPARECIDA
SENORA CARMEN AMELIA CRUZ CARRERA.

Actora: Patricia Janeth Moya Cruz.

Juicio No. 285-2010-especial-muerte presunta.

Cuantia: Indeterminada.

Domicilio: Casillero Judicial No. 45 del Dr. Héctor
Elizalde Yanez, Machachi.

Providencia:

JUZGADO DECIMO QUINTO
DE LO CIVIL DE PICHINCHA

Machachi, a 20 de octubre del 2010; a las 14h45.-
VISTOS: Avoco conocimiento en la presente causanen
calidad de Juez Décimo Quinto de lo Civil de Pichic
legalmente posesionado. En lo principal, la demanda
antecede presentada por la Sra. Patricia Janeth Mnyz,

es clara, precisa y reline con los requisitos de ley

establecidos en los Arts. 66, 67 y 68 y demas rpmrtes

del Cddigo Civil, razén por la que se la admite anti&
especial correspondiente. De acuerdo con lo dispueas

la regla segunda del Art. 67 del Codigo Civil, citask
desaparecida por tres veces con la solicitud pradary
esta providencia, en el Registro Oficial y en unolake
diarios de mayor circulacion de la ciudad de Quigor
carecer este canton de periddicos de publicacigulaeen

esta ciudad, con intervalo de un mes entre cada dos
citaciones, bajo apercibimiento de declararse lartau
presunta, cumplidas las formalidades de ley. Cuérgeda
presente causa con el sefior Agente Fiscal del Cantdn
Mejia, en representaciones del Ministerio Publa&guien

se le enviara los originales que serviran comocigufie
despacho y se dignara emitir su criterio al respect
Agréguese a los autos la documentacion que se ha
adjuntado. Téngase presente la cuantia fijada, la
autorizacion conferida al Dr. Héctor Elizalde Y., &)
casillero judicial No. 45, sefialado para postesore
notificaciones. Notifiquese.- f.) Dr. Jorge Duqueada,
Juez Décimo Quinto de lo Civil de Pichincha.

Particular que pongo en su conocimiento para loesfde
ley, previniéndole de la obligacion de sefialar liezsi
judicial para posteriores notificaciones, dentrol de
perimetro de este juzgado, aqui en la ciudad dénadthg.

f.) Dr. Washington Molina V., Secretario.

(1ra. publicacion)

JUZGADO SEXTO DE LO CIVIL
DE IMBABURA

CITACION JUDICIAL

Al desaparecido Sr. Segundo Velasquez Anrango,eton
juicio especial sumario No. 593-2010 de presunaén
muerte por desaparecimiento propuesto por la sdfiosa
Elena Castafieda Espinosa.

EXTRACTO

Demandante: Sra. Rosa Elena Castafieda Espinosa.
Demandado: Al desaparecido Sr. Segundo Velasquez

Anrango.
Objeto de la
demanda: Presuncion de muerte por desaparicion.
Tramite: Especial sumario.
Cuantia: Indeterminada.



Registro Oficial N° 364 -

Lunes 1de Enero del 2011 -

37

AUTO

JUZGADO SEXTO DE LO CIVIL DE IMBABURA,
Otavalo, a 7 de septiembre del 2010, las 10h0BT@IS:
Atento la razén del sorteo respectivo, avoco canieeito

en la presente causa. La demanda que antecedelosine
requisitos determinados en los Arts. 1013 y 67Gifaligo

de Procedimiento Civil, por lo que se califica daraly
precisa, en consecuencia tramitese conforme a lo
establecido en el paragrafo 32 del titulo segureldiloro
primero del Codigo Civil. Citese al desaparecido sefior
Segundo Velasquez Anrango, mediante avisos que se
publicaran por tres veces en uno de los periodien$a
capital de la provincia de Imbabura de amplia ¢acion y

en el Registro Oficia, debiendo correr mas de uneng
cada dos citaciones, previniéndole al demandadartSieg
Velasquez Anrango, que de no comparecer hacer sager
derechos dentro del término correspondiente cobtand
partir de la fecha de la Ultima publicacion prewb
cumplimiento de los requisitos a que se refiere el
mencionado parrafo se procederd a declarar su enuert
presunta, con las consecuencias legales pertinentes
Cuéntese en este tramite con el sefior Fiscal derlal e
Imbabura-Otavalo.

Témese en cuenta el domicilio sefialado por la ipetcia
sefiora Rosa Elena Castafieda Espinosa, la cuantea de |
demanda y agréguese al proceso los documentos
acompafiados. Citese y notifiquese. f.) ....

Lo que cito a usted, para los fines de ley.

Otavalo, a 8 de octubre del 2010.

f.) Dr. W. Pedro Paredes V., Secretario.

(1ra. publicacion)

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL
DE LATACUNGA

Se le hace saber a los herederos presuntos y destos
de quienes en vida se llamaron. Nicanor Granja y
Margarita Granja, se ha dictado lo que sigue:

EXTRACTO: CAUSA No. 0718-2010.
CUANTIA: USD 49.604,00 MVV.

ACTORES: Arg. Rodrigo Cristébal Espin Villamarin y

Dr. Marcelo Bolivar Trevifio Santamaria (Alcalde y
Procurador Sindico del Gobierno Municipal del Cantén
Latacunga).

DEMANDADOS: Herederos presuntos y desconocidos de
quienes en vida se llamaron Nicanor Granja y Maagar
Granja.

OBJETO: Expropiacion de un terreno ubicado en las
calles: Isla Fernandina y avenida Oriente, parm@qui
Ignacio Flores, cantén Latacunga, provincia de Catpp
circunscrito dentro de los siguientes linderos: NBRT
Vértice de triangulo que forman las calles IslanBedina

y avenida Oriente; SUR: Con propiedad del sefior César
Artieda; ORIENTE: Calle Isla Fernandina; v,
OCCIDENTE: Con Carmen Amelia Valencia, Pedro Pablo
Sangucho Mullo, César Artieda.

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL DE
LATACUNGA.- Latacunga, jueves 16 de septiembre del
2010.- VISTOS: Por cumplido lo dispuesto en pronida

que antecede, se dispone: La demanda que antesede e
clara, precisa y relne los requisitos legales; pdes
conformidad con lo dispuesto en los Arts. 67 y O&T
Cédigo de Procedimiento Civil, se acompafian los
siguientes documentos: Copia del acta de la sesbh d
Concejo Municipal de Latacunga que declara de atlid
publica y de inmediata ocupacion del terreno aapiprse

y la orden impartida a los respectivos funcionampasa
intervenir judicialmente en la expropiacion, eltifieado

del sefior Registrador de la Propiedad del Cantén
Latacunga, el plano correspondiente a la parte del
inmueble cuya expropiacion se trata, los nombraimgen
del sefior Alcalde y Procurador Sindico del I. Comcej
Municipal del Cantén Latacunga. Por lo dicho seciepta

al tramite previsto en la Seccién 19ava. del juide®
expropiacion del Codigo de Procedimiento Civil. Coo® |
actores bajo juramento manifiestan desconocerraiailo

y residencia de los herederos presuntos y desau®de

los sefiores Nicanor Granja y Margarita Granja,seles

por la prensa, con esta providencia mediante tres
publicaciones realizadas en uno de los diarios dgom
circulacion de esta provincia y en el Registro @fica fin

de que los accionados concurran a hacer uso de sus
derechos dentro del término de quince dias, queeréor
simultaneamente para todos, una vez transcurrides |
veinte dias de la ultima publicacién continuardréinite

de la causa. Inscribase la demanda en el Registta de
Propiedad del Canton Latacunga, para lo cual nogfig

al sefior Registrador para los fines de ley. Comoase de
expropiacion urgente declarada por el Concejo Mpalci
del Cant6n Latacunga y habiéndose acompafiado a la
demanda el precio, que a juicio de la parte demaada
debe pagarse, procédase a la ocupacion inmedidta de
terreno que se indica en la demanda de la exterd®on
788,11 metros cuadrados, ubicado en las callesa Isl
Fernandina y avenida Oriente, parroquia lgnaciadslo
cantén Latacunga, provincia de Cotopaxi, comprendido
dentro de los siguientes linderos: Por el NORTEDO,0
metros. Vértice de triangulo que forman las calida
Fernandina y Av. Oriente. Por el SUR: En 7,50 metms

la propiedad del sefior César Artieda y en 6,50 m&tno

la propiedad del sefior Germanico Eduardo Reinoso
Valencia. Por el ORIENTE: Con 78,47 metros, con lleca
Isla Fernandina; y por el OCCIDENTE: Con 60,32 metros
con las propiedades de Carmen Amelia Valencia, Pedro
Pablo Sangucho Mullo, César Enrique Artieda y e69,
con la avenida Oriente. De conformidad con el 252 del
Cédigo de Procedimiento Civil se nombra perito al.Arq
Fausto Zambrano, quien se posesionara de su chdja e
lunes 27 del presente mes y afio a las 10h00, e se |
concede el término de cinco dias a partir de lagos
para que emita su informe, en el cual debe cosstr el
area a expropiarse existe o0 no instalaciones iridlest etc.
Adjuntese al proceso la documentacion presentada as
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como cuéntese con los sefiores Arg. Rodrigo Espin
Villamarin y Dr. Marcelo Trevifio, en sus calidadds
Alcalde y Procurador Sindico del Gobierno Municigal
Latacunga de conformidad con sus nombramientos.
Témese en cuenta el casillero judicial, la cudiijtda y la
designacion del abogado defensor sefialados. Loseact
durante la tramitacion de la causa presenten #ficado

del Registro de la Propiedad de gravamenes, todguez

el certificado que se adjunta es de bienes. Nagfq.

f.) Dr. Luis Villacrés Ledn, Juez.- Lo que comunipor

ley.- Le prevengo de la obligacion que tiene deakefi
domicilio judicial en esta ciudad, a fin de queilvaclas

notificaciones de ley, quedando de esta maneréniegée

citado.- Certifico.

f.) Dra. Mercedes Vega V., Secretaria.

(1ra. publicacion)

REPUBLICA DEL ECUADOR

JUZGADO OCTAVO DE LO CIVIL
Y MERCANTIL DEL CARCHI

CITACION JUDICIAL
(EXTRACTO)

Los sefores Carlos Benalcdzar Subia, David Antonio
Vergara Almeida, Felipe Vergara Almeida, José Maria
Vergara Almeida, Juan Vergara Almeida, Santiagay¥ex
Almeida y Jaime Vergara Almeida, con el extrace® d
demanda del juicio de expropiacion del lote destesrde

la superficie de ocho mil trescientos noventa nsetro
cuadrados, desmembrandose de los de mayor extension
denominados “Santa Ana” y del sobrante del pre8ianta
Luisa”, ubicado en el sector rural de la parrogu&a
Concepcion, cantdon Mira, provincia del Carchi,
identificado por los siguientes linderoBlORTE, con
propiedad de los sefiores Tarquino Padilla, Elizantéca,
Guido Ledn, Darwin Espinoza, Mario Padilla, Ramiro
Espinosa, Amparito Chald y Eloy Santacruz, en una
longitud de 102,10 metro§UR, con camino publico, via
Mira-La Concepcion, en una longitud de 151,95 metros
ORIENTE, con propiedad del sefior Tarquino Padilla en
una extension de 6,74 metros; @CCIDENTE, con
propiedad de Jaime Vergara Jaramillo y otros, ea un
extension de 163,65 metros, con fundamento en ks A
781, 782, 783, 784, 785, 797 y mas pertinente€ddigo

de Procedimiento Civil.

JUICIO: Expropiacion.

ACTORES: Srs. Fausto Isidro Ruiz Quinteros y
Dr. German Villota Palma, Alcalde y
Procurador Sindico del Gobierno
Municipal del Cantén Mira.
DEMANDADOS: Sres. Carlos Benalcazar Subia, David
Antonio Vergara Almeida, Felipe
Vergara Almeida, José Maria Vergara
Almeida, Juan Vergara Almeida,
Santiago Vergara Almeida y Jaime
Vergara Almeida.

CUANTIA: USD 1.006,80.

PROVIDENCIA: “JUZGADO OCTAVO DE LO CIVIL
Y MERCANTIL DEL CARCHI.- Mira, a 9 de noviembre
del 2010; las 09nh00.

VISTOS: Avoco conocimiento de la presente causa por la
razén que antecede. Una vez que los actores ham dad
cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 82 inciseéeo del
Cédigo de Procedimiento Civil, la demanda que séicali

es clara, completa, precisa y retine los demassiezgide

ley, en consecuencia se la admite al tramite dsojude
expropiacion. Inscribase la demanda en el Regigrtad
Propiedad del Canton Mira, para lo cual notifiquase
funcionario respectivo. Némbrase perito para ellavdel
inmueble, al sefior arquitecto César Mejia, quien se
encuentra legalmente inscrito en la Direccion Rrcia

del Consejo de la Judicatura del Carchi, a quienese |
notificard con el nombramiento y la posesion debea
tenga lugar el dia miércoles diecisiete de noviendxl

dos mil diez; a las quince horas; y, presentarinfsume
dentro del término de quince dias de vencido ehitér
para contestar la demanda. Citese con un extracla de
demanda y el presente auto, a los demandados sefiore
Carlos Benalcazar Subia, David Antonio Vergara Alagid
Felipe Vergara Almeida, José Maria Vergara Almeida,
Juan Vergara Almeida, Santiago Vergara Almeidaimnda
Vergara Almeida, mediante las publicaciones de ésyo

es en los Diarios La Hora y El Norte, que se edéana
ciudad de Ibarra, con amplia circulacion en esgary en

el Registro Oficial como determina el Art. 784, Bwi
segundo del Cddigo de Procedimiento Civil, a fin de ka
contesten en el término de quince dias y sefaleicdip
judicial en esta ciudad de Mira, para recibir ricaifiones
posteriores Agréguese a los autos la documentacion
aparejada a la demanda. Cuéntese en la presenéectaus

el sefior delegado del Procurador General del Estads
Carchi, a quien se citard con las copias del escio
demanda y el presente auto, mediante deprecatoriad®

a uno de los sefores jueces de lo Civil y Mercatsll
Carchi, con sede en la ciudad de Tulcan. Agrégukse a
proceso los documentos de transferencia de ladeahte

un mil seis doélares con ochenta centavos, valor del
inmueble a expropiarse, realzado por los actotesaenta

No. 1964 que mantiene esta Judicatura en el Banco
Nacional de Fomento, Sucursal El Angel, y con véstas
mismos se dispone la ocupacién inmediata del infaueb
expropiarse en el area solicitada, esto es de oo
trescientos noventa metros cuadrados, desmembgddos
los de mayor extension y denominados “Santa Andgly
sobrante del predio “Santa Luisa” que forman urp sol
cuerpo, ubicado en el sector rural de la parrodida
Concepcion, canton Mira, provincia del Carchi, cuyos
linderos y mas especificaciones constan en eficadd de
propiedad y gravamenes conferido por el sefior Radist
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de la Propiedad del Cantén Mira, en el informe ynpla
topogréafico emitido por el Director de Obras Pddicel
Gobierno Municipal del Cantén Mira, y la declaratode
utilidad publica resuelta por el Gobierno Municipig!
Canton Mira, en sesion del martes 30 de julio ddl020
como lo dispone el Art. 797 del Cédigo de Proceditaie
Civil. Tomese en cuenta la cuantia y el domicilidigial
sefialado por los actores sefiores Fausto Isidro Ruiz
Quinteros y Luis German Villota Palma, en sus ealas

de Alcalde y Procurador Sindico del Gobierno Mupati

del Canton Mira, para sus notificaciones y se da por
legitimada su intervencion en la calidad con la que
comparecen. Notifiquese y citese

f.) Dr. Galo E. Ortega Serrano, Juez Octavo deid del
Carchi.- Certifico.

Particular que pongo en conocimiento de los citagas
fines legales consiguientes, advirtiéndoles debl@yacion
que tienen que sefalar domicilio judicial dentrol de
perimetro legal de esta ciudad de Mira, para fstura
notificaciones que deban hacérseles.

Mira, a 23 de noviembre del 2010.

f.) Dr. Edgar Mifio Quelal, Secretario, Juzgado 8°lal
Civil del Carchi.

(2da. publicacion)

JUZGADO SEGUNDO CIVIL Y
MERCANTIL DE ESMERALDAS

CITACION PRENSA

JUICIO: Especial N.-2010-0497.
ACTOR: Serlig Girén Olaya.
DEMANDADO: Marco Ricardo Farias Castillo.
CUANTIA: Indeterminada.

JUEZ DE LA CAUSA: Ab. Mildre Quintero Andrade.

JUZGADO SEGUNDO DE LO CIVIL Y
MERCANTIL DE ESMERALDAS.- Esmeraldas, jueves
13 de mayo del 2010; las 15h4AASTOS: Avoco
conocimiento de la presente solicitud en mi calidaduez
Temporal Segundo de lo Civil de Esmeraldas, desmnad
mediante oficio N° 800-DPE-CJ del 18 de agosto del
2009.- En lo principal, la demanda que antecede
presentada por Serling Giron Olaya, es clara y tetap
por lo que se admite al tramite en dispuesto artédulo

66 y siguientes del Codigo Civil, en consecuencieseiil
demandado Marco Ricardo Farias Castillo, por la prens
uno de los periddicos de mayor circulacion de estdad

por tres veces, asi como también en el RegistroiaDfic
publicaciones que se la haran con 30 dias de aitefa

una a la otra. Todo de conformidad con lo que dice
numeral 2 del articulo 67 del Cddigo Civil. Intervanen
esta causa uno de los sefiores Agentes del Ministeri
Publico, a quien se le notificara en su lugar dédjo.-
Témese en cuenta la cuantia, el domicilio que aefaal
actora para sus notificaciones y la autorizacioe tp
concede a su abogada defensora.- Intervenga la Dra.
Hipatia Becerra Tenorio, en su calidad de Secretaria
encargada del juzgado. Notifiquese.- Lo que se le
comunica para los fines de ley y se le adviertelade
obligacion que tiene de comparecer a juicio y senal
casilla judicial dentro de los veinte dias postesoa la
tercera y Ultima publicaciéon caso contrario, sexéatado

en rebeldia.- Certifico.

Esmeraldas, 19 de noviembre del 2010.
f.) Ab. Emmy Troya Santana, Secretaria encargada.

(2da. publicacién)

JUZGADO SEXTO DE LO CIVILY
MERCANTIL DE CHIMBORAZO

CITACION JUDICIAL

Jc. No. 287-2010.

A: Segundo José Guacho Shiguilema, se le
hace saber que Margarita Pullay
Lemache, manifiesta desconocer su
paradero actual, se le hace saber que, en
el Juzgado Sexto de lo Civil y
Mercantil de Chimborazo con sede en
la ciudad de Alausi, a cargo del Dr.
Alfredo Hernandez Chéavez en virtud
del sorteo realizado se encuentra el
tramite del juicio de muerte presunta,
cuyo extracto de la demanda y su
respectiva providencia, son como sigue:

EXTRACTO:

ACTORA: Margarita Pullay Lamache.

DEMANDADOQO: Segundo José Guacho Shiguilema.

ACCION: Muerte Presunta.

TRAMITE: Sumario Especial.

CUANTIA: Indeterminada.

DEFENSOR: Dr. Pacifico Gallegos Martinez, Mat.
465 C. A. Chimborazo.

PROVIDENCIA:
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JUZGADO SEXTO DE LO CIVIL Y
MERCANTIL DE CHIMBORAZO

Alausi, 13 de octubre del 2010; las 11h54.- VISTOS:
Avoco conocimiento dentro de la presente causa como
Juez Titular de esta judicatura y vista la raz6nsdeeo
gue antecede.- En lo principal, la demanda quecedée
presentada por Margarita Pullay Lemache por muerte
presunta, es clara, completa y por reunir con Bmas
requisitos legales se lo admite al tramite legéicisado

por ser procedente.- En tal virtud de conformidad o
dispuesto por el Art. 67 numeral 2do. del Cadigo ICivi
Vigente, citeselo con la solicitud que antecede y
providencia recaida al presunto desaparecido Seglosf
Guacho Shiguilema, por la prensa, esto es medisgge
publicaciones en el Registro Oficial asi como en dedos
diarios de mayor circulacion de la ciudad de Riobamb
con intervalo de un mes entre cada una de lasianies,
bajo apercibimiento de declararse muerte presunta.
Cumplido con las formalidades, intervenga dentrolade
presente causa con el sefior Agente Fiscal ProViooia
sede en este canton a quien se lo citara en smafie
trabajo dentro de este canton.- Agréguese al prolss
documentos acompafiados a la demanda y téngase en
cuenta la cuantia sefalada, el lugar, casilleripldNo.

120 designado para recibir sus futuras notificazson la
facultad conferida a su abogado defensor Dr. Racifi
Gallegos M.- Notifiqguese.- f.) Dr. Alfredo Hernamde
Chavez (sigue la notificacion respectiva) f.) Abgilsdh
Puglla Soto.

Al citado se le advierte de la obligacion que tiene
sefialar Casillero Judicial para recibir sus notificaes en
la ciudad de Alausi.

Alausi, octubre 13 del 2010.

f.) Ab. Wilson Puglla S., Secretario, Juzgado Sed¢olo
Civil de Chimborazo.

(3ra. publicacion)

JUZGADO SEPTIMO DE LO CIVIL Y
MERCANTIL DE CHIMBORAZO

CITACION JUDICIAL

Jc. No. 288-2010

A: Segundo Rogelio Guacho
Shiguilema, se te hace saber que
Maria Carmen Naula Tixi en el
Juzgado Séptimo de lo Civil y

Mercantil de Chimborazo con sede
en Alausi a cargo del sefior Dr. Luis
Ofia Mendoza, en virtud del sorteo
realizado se encuentra el tramite del

juicio de muerte presunta, cuyo
extracto de la demanda y su
respectiva providencia son como

sigue:

EXTRACTO:

ACTOR: Maria Carmen Naula Tixi.

DEMANDADOQ: Segundo Rogelio Guacho
Shiguilema.

ACCION: Muerte presunta.

TRAMITE: Sumario.

JUEZ: Dr. Guillermo Diaz.

CUANTIA: Indeterminada.

PROVIDENCIA JUZGADO SEPTIMO DE LO CIVIL

Y MERCANTIL DE CHIMBORAZO.- Alausi, 13 de
octubre del 2010; las 10h39.- Vistos: Avoco CONGEITtD

de la presente causa, en virtud de haber sido rdekig
Juez encargado de este Juzgado, mediante ofici60®s.
2010-CJDPCH: En lo principal, la demanda que antecede
presentada por Maria Carmen Naula Tixi, es clara,
completa y por reunir con los demas requisitoalésyg se

lo admite al tramite legal solicitado por ser pae®te.- En

tal virtud, de conformidad con lo dispuesto poAdl 67
numeral 2do. del Coédigo Civil vigente, citese con la
solicitud que antecede y providencia recaida asyr®
desaparecido Segundo Rogelio Guacho Shiguilemadapor
prensa, esto es mediante tres publicaciones engitRe
Oficial asi como en uno de los diarios de mayarutacion

de la ciudad de Riobamba con intervalo de un meag ent
cada una de las citaciones, bajo apercibimiento de
declararse muerte presunta cumplidas con las fiolaaies
legales.- La sefiora Secretaria proceda a entregar |
extractos respectivos, asi como el oficio para eflos
Director del Registro Oficial. Intervenga dentro te
presente causa el sefior Fiscal del canton Alagsiem se

lo citara en su oficina de trabajo dentro de estdn.-
Agréguese al proceso los documentos acompafiadsta a e
solicitud y téngase en cuenta la cuantia sefialalla,
casillero judicial No. 120 designado para recibirs s
futuras notificaciones y la facultad conferida aatwgado
defensor Dr. Pacifico Gallegos M. Actle la sefiothh
Cecilia Lopez, quien ha sido nombrada como Seceetari
Temporal de esta Judicatura.- Notifiquese.

Al citado se le advierte de la obligacion quengiegue
sefialar casillero judicial para recibir sus no#fiiones en
la ciudad de Alausi.

Alausi, 13 de octubre del 2009.

f.) Sra. Martha C. Lépez, Secretaria (E).

(3ra. publicacion)



